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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Informare privind intrarea in vigoare a Acordului de stabilizare si de asociere dintre Uniunea
Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Kosovo *, pe de altd
parte

Intrucat procedurile necesare pentru intrarea in vigoare a acordului mentionat mai sus au fost finalizate la 26 februarie
2016, acest acord intrd in vigoare la 1 aprilie 2016, in conformitate cu articolul 144 din acesta.

* Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este in concordantd cu RCSONU 1244/1999, precum si cu Avizul CIJ
privind Declaratia de independentd a Kosovo.
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DECIZIA (UE) 2016/437 A CONSILIULUI
din 10 martie 2016

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului intre
Uniunea Europeand si Republica Peru privind exonerarea de obligatia de a detine vizd de scurtd
sedere

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) litera (a), coroborat
cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 509/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (!) a transferat mentiunea referitoare
la Republica Peru din anexa I in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului ().

(2)  Respectiva mentiune referitoare la Republica Peru este insotitd de o notd de subsol care precizeazd cd exceptarea
de la obligativitatea vizelor se aplicd de la data intrarii in vigoare a unui acord privind exceptarea de la obligati-
vitatea vizelor, care urmeazi si fie incheiat cu Uniunea Europeand.

(3)  In temeiul Regulamentului (UE) nr. 509/2014, Comisia a evaluat situatia din Republica Peru cu privire la criteriile
stabilite in regulamentul respectiv. La 29 octombrie 2014, Comisia a adoptat un raport in care s-a concluzionat
cd imbundtdtirea semnificativd a situatiei economice i sociale din Peru in ultimii ani a constituit justificarea
pentru exonerarea resortisantilor peruani de obligatia de a detine vizd atunci cind cilitoresc pe teritoriul Uniunii
Europene.

(4)  La 19 mai 2015, Consiliul a adoptat o decizie prin care a autorizat Comisia sd inceapd negocieri cu Republica
Peru in vederea incheierii unui acord intre Uniunea Europeand si Republica Peru privind exonerarea de obligatia
de a detine vizd de scurtd sedere (denumit in continuare ,acordul”).

(5)  Negocierile privind acordul au inceput la 20 mai 2015 si au fost finalizate cu succes prin parafarea acestuia la
9 iunie 2015.

(6)  Acordul ar trebui sd fie semnat, iar declaratiile atasate la acord ar trebui sd fie aprobate, in numele Unijunii.
Acordul ar trebui sd se aplice cu titlu provizoriu din ziua urmdtoare datei semndrii sale, pand la finalizarea
procedurilor necesare pentru incheierea sa oficiala.

(7)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (}); prin urmare, Regatul Unit nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu ii revin obligatii in temeiul acesteia si aceasta nu i se aplica.

(8)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (); prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei
decizii, nu ii revin obligatii in temeiul acesteia si aceasta nu i se aplicd,

(") Regulamentul (UE) nr. 509/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de modificare a Regulamentului (CE)

nr. 539/2001 al Consiliului de stabilire a listei tarilor terte ai ciror resortisanti trebuie sd detind vizd pentru trecerea frontierelor externe
sia listei tdrilor terte ai cdror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (JO L 149, 20.5.2014, p. 67).

(¥ Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tdrilor terte ai caror resortisanti trebuie s detind
vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai cror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (O L 81, 21.3.2001,

).

0 I]))ecizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa
la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se autorizeazd semnarea, in numele Uniunii, a Acordului intre Uniunea Europeand §i Republica
Peru privind exonerarea de obligatia de a detine vizd de scurtd sedere (denumit in continuare ,acordul”), sub rezerva
incheierii sale.

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Declaratiile atasate la prezenta decizie se aprobd in numele Uniunii.

Articolul 3

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana sau persoanele imputernicite si semneze acordul in
numele Uniunii.

Articolul 4

Acordul se pune in aplicare cu titlu provizoriu din ziua urmitoare datei semndrii sale (*) pani la finalizarea procedurilor
necesare pentru incheierea sa.

Articolul 5

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 10 martie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
K.H.D.M. DJKHOFF

(") Data semndrii acordului se va publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de citre Secretariatul General al Consiliului.
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ACORD

intre Uniunea Europeand si Republica Peru privind exonerarea de obligatia de a detine vizi de
scurtd sedere

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,Uniunea” sau ,UE”, si
REPUBLICA PERU, denumitd in continuare ,Peru”,

denumite in continuare impreund ,partile contractante”,

IN VEDEREA dezvoltirii in continuare a relatiilor de prietenie intre pirtile contractante si din dorinta de a facilita
calatoriile fdrd vizd pentru cetdtenii lor, in cazul intrdrii si sederii de scurtd durat,

AVAND IN VEDERE Regulamentul (UE) nr. 509/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al Consiliului de stabilire a listei tarilor terte ai cdror resortisanti trebuie
sd detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tdrilor terte ai ciror resortisanti sunt exonerati de aceastd
obligatie ('), printre altele prin transferarea a 19 tdri terte, inclusiv a Peru, in lista de tari terte ai cdror resortisanti sunt
exonerati de obligatia de a detine vizd de scurtd sedere in statele membre,

TINAND SEAMA de faptul cd articolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 509/2014 prevede cd, pentru cele 19 tiri, exceptarea
de la obligativitatea vizelor se aplicd de la data intrdrii in vigoare a unui acord privind exceptarea de la obligativitatea
vizelor, care urmeazd sd fie incheiat cu Uniunea,

DORIND si salvgardeze principiul egalititii de tratament pentru toti cetdtenii UE,

LUAND IN CONSIDERARE faptul ci persoanele care cilitoresc in vederea desfisurdrii unei activititi remunerate in timpul
sederii lor de scurtd duratd nu intrd sub incidenta prezentului acord si, prin urmare, pentru respectiva categorie,
continui sd se aplice dispozitiile relevante din dreptul Uniunii §i din legislatia nationald a statelor membre, precum si
legislatia nationald din Peru cu privire la obligatia de a detine vizd sau la exonerarea de aceastd obligatie, precum si cu
privire la accesul pe piata fortei de munc,

TINAND SEAMA de Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si
justitie si de Protocolul privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, anexate la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si confirménd ci dispozitiile prezentului acord
nu se aplicd Regatului Unit si Irlandei,

AU CONVENIT CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITIL:

Articolul 1
Obiectivul

Prezentul acord stabileste posibilitatea de a cildtori fard vizd pentru cetdtenii Uniunii si, respectiv pentru cetdtenii
peruani in cazul calitoriilor pe teritoriul celeilalte parti contractante, pentru o perioadd maximd de 90 de zile in cursul
oricdrei perioade de 180 de zile.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului acord:
(a) ,stat membru” inseamnd orice stat membru al Uniunii, cu exceptia Regatului Unit si a Irlandei;

(b) ,cetdtean al Uniunii” inseamnd un resortisant al unui stat membru, astfel cum este definit la litera (a);

() JOL149,20.5.2014, p. 67.
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(c) ,cetdtean peruan” inseamnd un resortisant peruan;

(d) ,spatiul Schengen” inseamna spatiul lipsit de frontiere interne care cuprinde teritoriile statelor membre, astfel cum
sunt definite la litera (a), care aplici in intregime acquis-ul Schengen.

Articolul 3
Domeniul de aplicare

(1)  Cetdtenii Uniunii care detin un pasaport valabil simplu, diplomatic, de serviciu, oficial sau special emis de un stat
membru pot intra si rimane fird vizd pe teritoriul peruan pentru perioada de sedere definitd la articolul 4 alineatul (1).

Cetdtenii peruani care detin un pasaport valabil simplu, diplomatic, de serviciu, oficial sau special emis de Peru pot intra
si rimane fdrd vizd pe teritoriul unui stat membru pentru perioada de sedere definitd la articolul 4 alineatul (2).

(2)  Alineatul (1) din prezentul articol nu se aplicd persoanelor care cildtoresc in vederea desfdsurdrii unei activitati
remunerate.

Pentru respectiva categorie de persoane, fiecare stat membru poate decide individual sd impund obligatia de a detine viza
cetdtenilor peruani sau si retragd aceastd obligatie, in conformitate cu articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 539/2001 al Consiliului (*).

Pentru respectiva categorie de persoane, Peru poate decide impunerea obligatiei de a detine vizd sau exonerarea de
aceastd obligatie, pentru cetitenii fiecirui stat membru in mod individual, in conformitate cu legislatia sa nationala.

(3)  Exonerarea de obligatia de a detine vizd previzutd in prezentul acord se aplicd fird a se aduce atingere legislatiei
partilor contractante privind conditiile de intrare si de scurtd sedere. Statele membre si Peru isi rezervd dreptul de a
refuza intrarea si scurta sedere pe teritoriul lor dacd una sau mai multe dintre aceste conditii nu sunt respectate.

(4)  Exonerarea de obligatia de a detine vizd se aplicd indiferent de modul de transport utilizat pentru a trece
frontierele partilor contractante.

(5)  Aspectele care nu sunt reglementate prin prezentul acord sunt reglementate de dreptul Uniunii, legislatia nationald
a statelor membre si legislatia nationald a Peru.
Articolul 4
Durata sederii

(1)  Cetdtenii Uniunii pot rdméne pe teritoriul peruan pentru o perioadd maximd de 90 de zile in cursul oricirei
perioade de 180 de zile.

(2)  Cetdtenii peruani pot rimane pe teritoriul statelor membre care aplicd in totalitate acquis-ul Schengen pentru o
perioadd maximi de 90 de zile in cursul oricirei perioade de 180 de zile. Perioada respectivi se calculeazd independent
de orice sedere intr-un stat membru care nu aplicd inci in totalitate acquis-ul Schengen.

Cetdtenii peruani pot rdimane pentru o perioadd maximi de 90 de zile in cursul oricdrei perioade de 180 de zile pe
teritoriul fiecdrui stat membru care nu aplicd incd in totalitate acquis-ul Schengen, independent de perioada de sedere
calculatd pentru teritoriul statelor membre care aplicd in totalitate acquis-ul Schengen.
(3)  Prezentul acord nu aduce atingere posibilitdtii ca Peru si statele membre sd prelungeascd perioada de sedere peste
cele 90 de zile, in conformitate cu legislatia lor nationald si cu dreptul Uniunii.

Articolul 5

Aplicarea teritoriald

(1)  In ceea ce priveste Republica Francezd, dispozitiile prezentuluiacord se aplici numai pe teritoriul european al
Republicii Franceze.

(2) In ceea priveste Regatul Tarilor de Jos, dispozitiile prezentuluiacord se aplici numai pe teritoriul european al
Regatului Tarilor de Jos.

(") Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte ai cdror resortisanti trebuie s detind
vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai cror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (O L 81, 21.3.2001,

p-1).
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Articolul 6
Comitetul mixt de gestionare a acordului

(1)  Pértile contractante instituie un Comitet mixt de experi (denumit in continuare ,Comitetul”), alcituit din
reprezentanti ai Uniunii §i reprezentanti ai Peru. Uniunea este reprezentatd de Comisia Europeana.

(2)  Comitetul indeplineste, printre altele, urmdtoarele atributii:

(a) monitorizarea punerii in aplicare a prezentului acord;

(b) propunerea de modificdri sau completari la prezentul acord;

(c) solutionarea diferendelor legate de interpretarea sau aplicarea dispozitiilor prezentului acord.

(3)  Comitetul se reuneste, ori de cte ori este necesar, la solicitarea unei parti contractante.

(4)  Comitetul isi stabileste regulamentul de proceduri.

Articolul 7

Relatia dintre prezentul acord si acordurile bilaterale existente intre statele membre si Peru privind exonerarea
de obligatia de a detine viza

Prezentul acord prevaleazd asupra oricdror acorduri sau intelegeri bilaterale incheiate intre fiecare stat membru si Peru,
in mdsura in care acestea vizeazd aspecte care intrd sub incidenta prezentului acord.

Articolul 8
Dispozitii finale

(1)  Prezentul acord se ratificd sau se aprobd de citre partile contractante in conformitate cu procedurile interne ale
acestora si intrd in vigoare in prima zi a celei de a doua luni care urmeazd datei ultimei notificdri prin care partile
contractante isi notificd reciproc faptul cd procedurile respective au fost finalizate.

Prezentul acord se aplicd, cu titlu provizoriu, din ziua urmdtoare datei semndrii sale.

(2)  Prezentul acord se incheie pe o duratd nedeterminatd, cu exceptia cazului in care este denuntat in conformitate cu
alineatul (5).

(3)  Prezentul acord poate fi modificat prin acordul scris al partilor contractante. Modificdrile intrd in vigoare dupa ce
partile contractante si-au notificat reciproc finalizarea procedurilor interne necesare in acest sens.

(4)  Oricare parte contractantd poate suspenda integral sau partial prezentul acord, in special din motive de ordine
publicd, de protectie a securitdtii nationale sau de protectie a sinatatii publice, ca urmare a imigratiei neregulamentare
sau a reintroducerii obligatiei de a detine vizd de cdtre una dintre pdrtile contractante. Decizia de suspendare este
notificatd celeilalte parti contractante cu cel putin doud luni inainte de preconizata sa intrare in vigoare. Partea
contractantd care a suspendat punerea in aplicare a prezentului acord informeazi de indatd cealaltd parte contractantd,
in momentul in care motivele suspenddrii nu mai existd, si revoci suspendarea.

(5)  Fiecare parte contractantd poate denunta prezentul acord, prin notificarea scrisd a celeilalte parti. Prezentul acord
isi inceteazd valabilitatea dupd 90 de zile de la data unei astfel de notificdri.

(6)  Peru poate suspenda sau denunta prezentul acord numai cu privire la toate statele membre.
(7)  Uniunea poate suspenda sau denunta prezentul acord numai cu privire la toate statele sale membre.

incheiat in dublu exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezi, germani,
greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezi, polond, portughezi, roménd, slovacd, slovend,
spaniold si suedezd, fiecare text fiind in egald masurd autentic.
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ChbcraBeHo B Bprokcert Ha ueTMpyHAECeT! MapT IIpe3 [1Be XWISAIM U LIeCTHAECeTa TOfMHA.
Hecho en Bruselas, el catorce de marzo de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne ¢trndctého biezna dva tisice Sestnéct.

Udferdiget i Bruxelles den fjortende marts to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am vierzehnten Marz zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta martsikuu neljateistkiimnendal paeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, ot déka téaoepic Maptiou dUo yihadeg dexagkr.

Done at Brussels on the fourteenth day of March in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le quatorze mars deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu Cetrnaestog oZujka godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi quattordici marzo duemilasedici.

Briselé, divi tikstosi seSpadsmita gada Cetrpadsmitaja marta.

Priimta du tikstanciai SeSiolikty mety kovo keturiolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év mdrcius havénak tizennegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-erbatax-il jum ta’ Marzu fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, veertien maart tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia czternastego marca roku dwa tysigce szesnastego.

Feito em Bruxelas, em catorze de margo de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la paisprezece martie doud mii saisprezece.

V Bruseli $trndsteho marca dvetisicSestnast.

V Bruslju, dne Stirinajstega marca leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd neljantenatoista paivand maaliskuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.

Som skedde i Bryssel den fjortonde mars &r tjugohundrasexton.

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon =
For the European Union

Pour 'Union européenne s

Za Europsku uniju =

Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia .

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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3a Pery6nuka Ilepy

Por la Reptiblica del Perti
Za Perudnskou Republikudo
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DECLARATIE COMUNA CU PRIVIRE LA ISLANDA, NORVEGIA, ELVETIA SI LIECHTENSTEIN

Pirtile contractante iau cunostintd de relatiile strinse existente intre Uniunea Europeand si Norvegia, Islanda, Elvetia si
Liechtenstein, in special in temeiul acordurilor din 18 mai 1999 si 26 octombrie 2004 privind asocierea acestor tdri la
implementarea, aplicarea §i dezvoltarea acquis-ului Schengen.

In astfel de circumstante, este de dorit ca autorititile din Norvegia, Islanda, Elvetia si Liechtenstein, pe de o parte, si cele
din Peru, pe de altd parte, sd incheie, fird intirziere, acorduri bilaterale privind exonerarea de obligatia de a detine viza
de scurtd sedere in conditii similare cu cele previzute in prezentul acord.

DECLARATIE COMUNA PRIVIND INTERPRETAREA CATEGORIEI DE PERSOANE CARE CALATORESC IN VEDEREA
DESFASURARII UNEI ACTIVITATI REMUNERATE, ASTFEL CUM SE PREVEDE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (2) DIN
PREZENTUL ACORD

Din dorinta de a asigura o interpretare comund, pdrtile contractante convin ca, in sensul prezentului acord, categoria de
persoane care desfdsoard activitdti remunerate sd includd persoanele care intrd, cu scopul de a desfisura activitati
profesionale sau remunerate, pe teritoriul celeilalte parti contractante ca angajat sau prestator de servicii.

Aceastd categorie nu ar trebui si includa:

— oamenii de afaceri, cu alte cuvinte persoanele care cilitoresc in scopuri de afaceri (fird si fie angajati in tara celeilalte
parti contractante);

— sportivii sau artistii care desfisoard activitdti pe bazd ad-hoc;
— jurnalistii trimisi de media din tara lor de resedint3; si
— stagiarii detasati in cadrul aceleiasi intreprinderi.

Punerea in aplicare a prezentei declaratii este monitorizati de Comitetul mixt, in limita responsabilititilor care ii revin in
temeiul articolului 6 din prezentul acord, care poate propune modificdri atunci cind, pe baza experientei partilor
contractante, le considerd necesare.

Prezenta declaratie nu aduce atingere definitiei din legislatia nationald din Peru a categoriilor de persoane care cildtoresc
in scopul intrdrii, iesirii, tranzitului si sederii pe teritoriul peruan.

DECLARATIE COMUNA PRIVIND INTERPRETAREA PERIOADEI DE 90 DE ZILE IN CURSUL ORICAREI PERIOADE DE
180 DE ZILE, ASTFEL CUM ESTE PREVAZUTA LA ARTICOLUL 4 DIN PREZENTUL ACORD

Pirtile contractante inteleg cd perioada maximd de 90 de zile in cursul oricirei perioade de 180 de zile, astfel cum este
previzut la articolul 4 din prezentul acord, inseamni fie o vizitd continud, fie mai multe vizite consecutive a ciror
duratd totald nu depdseste 90 de zile in cursul oricdrei perioade de 180 de zile.

Termenul ,oricare” presupune aplicarea unei perioade de referingd mobile de 180 de zile; aceasta inseamnd cid trebuie
calculatd fiecare zi de sedere din ultima perioadd de 180 de zile, pentru a verifica dacd cerinta privind durata de sedere
de 90 de zile in cursul oricirei perioade de 180 de zile continud si fie indeplinitd. Printre altele, aceasta inseamnd cd o
absentd pe o perioadd neintreruptd de 90 zile permite o noud sedere de pand la 90 de zile.
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DECLARATIE COMUNA PRIVIND INFORMAREA CETATENILOR ASUPRA ACORDULUI PRIVIND EXONERAREA DE
OBLIGATIA DE A DETINE VIZA

Recunoscand importanta transparentei pentru cetdtenii Uniunii Europene si pentru cetdtenii peruani, partile contractante
convin si asigure difuzarea completd a informatiilor cu privire la continutul si consecintele acordului privind exonerarea
de obligatia de a detine vizd, de exemplu informatiile privind conditiile de intrare.

DECLARATIE COMUNA PRIVIND INTRODUCEREA PASAPOARTELOR BIOMETRICE DE CATRE REPUBLICA PERU

Republica Peru, in calitate de parte contractantd, declard cd a atribuit un contract privind producerea de pasapoarte
biometrice si se angajeazd ca, cel tarziu de la 31 iulie 2016, si emitd doar pasapoarte biometrice pentru cetitenii sii.
Aceste pasapoarte vor respecta pe deplin cerintele OACI, mentionate in documentul 9303 al OACL

Pirtile contractante convin cd neinceperea introducerii de pasapoarte biometrice cel tarziu de la 31 iulie 2016 constituie
un motiv suficient pentru suspendarea punerii in aplicare a prezentului acord, in conformitate cu procedurile stabilite la
articolul 8 alineatul (4).

DECLARATIE COMUNA REFERITOARE LA COOPERAREA PRIVIND MIGRATIA NEREGULAMENTARA

Pirtile contractante reamintesc cd, in temeiul articolului 49 alineatul (3) din Acordul de dialog politic si de cooperare
intre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Comunitatea Andind si tdrile sale membre, pe de
altd parte, partile convin cu privire la readmisia propriilor migranti aflati in situatie neregulamentara.

Partile contractante vor monitoriza indeaproape acest angajament. Pirtile convin sd incheie, la cererea oricareia dintre
partile contractante si, in special, in cazul unei cresteri a migratiei neregulamentare si in ceea ce priveste problemele
legate de readmisia migrantilor aflati in situatie neregulamentard, in urma intririi in vigoare a prezentului acord, un
acord care si reglementeze obligatiile specifice ale ambelor parti privind readmisia migrantilor in situatie neregula-
mentard.

Pirtile contractante convin ci neincheierea unui astfel de acord de readmisie la cererea oricireia dintre partile
contractante constituie un motiv suficient pentru suspendarea aplicdrii prezentului acord, in conformitate cu procedurile
stabilite la articolul 8 alineatul (4).
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2016/438 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2015

de completare a Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce
priveste obligatiile depozitarilor

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 julie 2009 de coordonare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind organismele de plasament colectiv in valori mobiliare
(OPCVM) (%), in special articolul 26b,

intrucat:

(I)  Este important sd se asigure realizarea in mod uniform in statele membre a obiectivelor Directivei 2009/65/CE,
pentru a creste integritatea pietei interne si pentru a oferi securitate juridicd participantilor pe piatd, inclusiv
micilor investitori si investitorilor institutionali, autorittilor competente si altor par{i interesate. Un regulament
asigurd un cadru coerent pentru toti operatorii de pe piatd si reprezintd cea mai bunid garantie posibild pentru
existenta unor conditii echitabile, a unor conditii uniforme de concurentd si a unui standard comun adecvat de
protectie a investitorilor. In plus, un regulament asigurd aplicabilitatea directd a normelor detaliate uniforme
referitoare la activitatea organismelor de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) si a depozitarilor, care,
prin natura lor, sunt direct aplicabile §i, prin urmare, nu necesitd masuri de transpunere suplimentare la nivel
national. De asemenea, adoptarea unui regulament oferd posibilitatea ca toate modificirile relevante ale Directivei
2009/65/CE, astfel cum au fost introduse prin Directiva 2014/91/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (3, si fie aplicate cu incepere de la aceeasi datd in toate statele membre.

(2)  Directiva 2009/65/CE stabileste o serie ampla de ceringe privind obligatiile depozitarilor, modalititile de delegare
si regimul de rispundere pentru activele OPCVM-urilor aflate in custodia depozitarilor, pentru a asigura un nivel
ridicat de protectie a investitorilor care sd tind seama de faptul ¢ OPCVM-urile sunt mecanisme de investitii cu
amdnuntul. Prin urmare, ar trebui si fie stabilite in mod clar drepturile si obligatiile specifice ale depozitarilor, ale
societdtii de administrare si ale societdtii de investitii. Contractul scris trebuie si contind toate detaliile necesare
pentru pdstrarea corespunzitoare a tuturor activelor OPCVM-urilor de citre depozitar sau de citre o parte tertd
cdreia i-au fost delegate functiile de pastrare in conformitate cu Directiva 2009/65/CE, precum si pentru buna
indeplinire de citre depozitar a functiilor sale de supraveghere si de control.

(3)  Pentru a permite depozitarului si evalueze si si monitorizeze riscul de custodie si riscul de insolvent3, contractul
scris trebuie sd furnizeze suficiente detalii privind categoriile de instrumente financiare in care OPCVM-ul poate
investi i trebuie si acopere regiunile geografice in care OPCVM-ul intentioneazd si investeasci. De asemenea,
contractul trebuie si contind detalii referitoare la o procedurd de escaladare, care si precizeze circumstantele,
obligatiile de notificare si masurile care trebuie luate de citre un membru al personalului depozitarului, la orice
nivel al structurii sale organizatorice, in legiturd cu orice neconcordante constatate, inclusiv trimiterea de
notificdri citre societatea de administrare sau citre societatea de investitii orifsi citre autoritdtile competente,
dupid cum prevdd cerintele din prezentul regulament. Astfel, depozitarul trebuie si alerteze societatea de
administrare sau societatea de investitii in legiturd cu orice risc semnificativ identificat in sistemul de decontare
de pe o anumitd piatd. Rezilierea contractului trebuie sa reflecte faptul ci reprezintd ultima solutie a depozitarului,
in cazul in care nu este convins cd activele sunt protejate in masurd suficientd. Aceasta trebuie, de asemenea, sd
prevind riscul moral rezultat din deciziile de investitii luate de OPCVM indiferent de riscul de custodie, ca urmare

(') JOL302,17.11.2009, p. 32.

(*) Directiva 2014/91/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 iulie 2014 de modificare a Directivei 2009/65/CE de coordonare
a actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind organismele de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM), in ceea ce
priveste functiile de depozitar, politicile de remunerare si sanctiunile (JO L 257, 28.8.2014, p. 186).
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a faptului cd depozitarul ar fi rdspunzdtor in majoritatea cazurilor. Pentru a mentine un standard ridicat de
protectie a investitorilor, dispozitia care stabileste detaliile privind monitorizarea partilor terte trebuie aplicatd
intregului lant de custodie.

(4)  Pentru a asigura faptul cd depozitarul isi poate indeplini obligatiile, este necesar si se clarifice sarcinile previzute
la articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2009/65/CE si, in special, cel de al doilea nivel de controale care trebuie
efectuate de depozitar. Sarcinile respective nu trebuie sd il impiedice pe depozitar sd efectueze verificdri ex ante,
atunci cind considerd necesar si cu consimtdmantul OPCVM. Pentru a se asigura cd 1si poate indeplini obligatiile,
depozitarul trebuie si isi stabileascd propria procedurd de escaladare, in vederea aborddrii situatiilor in care au
fost detectate neconcordante. Aceastd procedurd trebuie si asigure notificarea autorititilor competente in legdturd
cu orice incdlcdri semnificative. Responsabilitatile de supraveghere exercitate de depozitar asupra partilor terte nu
trebuie sd aducd atingere responsabilititilor care revin OPCVM-ului in temeiul Directivei 2009/65/CE.

(5)  Depozitarul trebuie si verifice dacd numdrul de unitdti emise corespunde veniturilor din subscrieri. Mai mul,
pentru a se asigura cd pldtile efectuate de investitori la momentul subscrierii au fost primite, depozitarul trebuie
sd prevadd si efectuarea unei alte reconcilieri intre ordinele de subscriere si veniturile din subscrieri. Aceeasi
reconciliere trebuie realizatd cu privire la ordinele de rdscumpdrare. Depozitarul trebuie s verifice, de asemenea,
dacd numdrul de unitdti din conturile OPCVM-ului corespunde numdrului de unitdti rimase care figureazd in
evidentele OPCVM-ului. Depozitarul trebuie s3 isi adapteze procedurile in consecintd, tinind seama de fluxul de
subscrieri i de rdscumparari.

(6)  Depozitarul trebuie si ia toate mdsurile necesare pentru a se asigura cd sunt efectiv aplicate politici si proceduri
adecvate de evaluare a activelor OPCVM, efectudnd controale pe esantioane sau verificind dacd modificirile in
timp ale calculului valorii activului net (VAN) respectd o referintd. Atunci cind isi stabileste procedurile,
depozitarul trebuie sd cunoascd bine metodologiile de evaluare utilizate de OPCVM pentru evaluarea activelor
OPCVM. Frecventa acestor verificdri trebuie sd corespundi frecventei de evaluare a activelor OPCVM.

(7)  Conform obligatiei sale de supraveghere previzute de Directiva 2009/65/CE, depozitarul trebuie sd instituie o
procedurd pentru a verifica ex post daci OPCVM-ul respectd legislatia si reglementdrile aplicabile, precum si
regulile si actele sale constitutive. Aceasta trebuie si includd, printre altele, verificarea faptului cd investitiile
OPCVM-ului corespund strategiilor sale de investitii, astfel cum sunt descrise in normele si in documentele de
ofertd ale OPCVM-ului, precum si asigurarea faptului ¢ OPCVM-ul nu isi incalcd restrictiile in materie de
investitii. Depozitarul trebuie sd monitorizeze tranzactile OPCVM-ului si sd investigheze orice tranzactii
neobisnuite. Dacd sunt incalcate limitele sau restrictiile stabilite de legislatia sau de reglementdrile aplicabile ori de
regulile §i actele constitutive ale OPCVM, depozitarul trebuie si actioneze cu promptitudine pentru a anula
tranzactia care incalcd legile, reglementdrile sau regulile respective.

(8)  Depozitarul trebuie sd se asigure ci venitul OPCVM-ului este calculat cu precizie si in conformitate cu Directiva
2009/65/CE. in acest scop, depozitarul trebuie sd se asigure cd distributia si calculul veniturilor sunt adecvate si
cd, atunci cind este identificatd o eroare, OPCVM-ul ia mésurile de remediere corespunzdtoare. Dupd ce a asigurat
acest lucru, depozitarul trebuie si verifice dacd venitul este distribuit integral si cu exactitate.

(9)  Pentru ca deporzitarul si aibd in orice situatie o imagine de ansamblu clard a tuturor intrdrilor si iesirilor de
numerar ale OPCVM-ului, acesta din urmd trebuie sd se asigure cd depozitarul primeste, fird intarzieri nejusti-
ficate, informatii exacte privind toate fluxurile de numerar, inclusiv din partea oricdrei parti terte la care este
deschis un cont de numerar al OPCVM-ului.

(10)  Pentru ca fluxurile de numerar ale OPCVM-ului si fie monitorizate in mod corect, depozitarul trebuie si se
asigure cd sunt instituite si aplicate cu eficacitate proceduri pentru monitorizarea corespunzitoare a fluxurilor de
numerar ale OPCVM-ului si ci procedurile respective sunt revizuite periodic. In special, depozitarul trebuie si
examineze procedura de reconciliere, pentru a se convinge ci aceasta este adecvatd pentru OPCVM si cid este
executatd la intervale corespunzdtoare, tinind seama de natura, de dimensiunea si de complexitatea OPCVM-ului.
O astfel de procedurd trebuie, de exemplu, si compare unul cite unul fiecare flux de numerar care figureazd in
extrasele de cont bancar cu fluxurile inregistrate in conturile OPCVM-ului. Dacd reconcilierile sunt efectuate
zilnic, cum este cazul majoritdtii OPCVM-urilor, depozitarul trebuie si execute reconcilierile, la randul siu, tot
zilnic. Depozitarul trebuie s monitorizeze, in special, discrepantele evidentiate de procedurile de reconciliere si
mdsurile corective luate, cu scopul de a notifica fird intarzieri nejustificate OPCVM-ului orice anomalie
neremediatd si de a efectua o revizuire completd a procedurilor de reconciliere. O astfel de revizuire trebuie
efectuatd cel putin o datd pe an. De asemenea, depozitarul trebuie sa identifice in timp util fluxurile de numerar
semnificative, in special pe cele care ar putea si nu corespundi operatiunilor OPCVM-ului, precum modificiri ale
pozitiilor in activele OPCVM-ului sau subscrierile si riscumpdrarile, si trebuie s primeascd periodic extrase de
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cont de numerar si si verifice dacd pozitiile in numerar care figureazd in evidentele sale corespund celor
inregistrate de OPCVM. Depozitarul trebuie sd-si actualizeze permanent evidentele in conformitate cu articolul 22
alineatul (5) litera (b) din Directiva 2009/65/CE.

(11) Depozitarul trebuie si asigure faptul ci toate plitile efectuate de citre sau in numele investitorilor la subscrierea
actiunilor sau a unitdtilor unui OPCVM au fost primite si inregistrate in unul sau mai multe conturi de numerar
in conformitate cu Directiva 2009/65/CE. Prin urmare, OPCVM-ul trebuie si se asigure cd depozitarului i se
furnizeazd informatiile relevante de care are nevoie pentru a monitoriza in mod corect primirea plitilor investi-
torilor. OPCVM-ul trebuie s se asigure cd depozitarul obtine aceste informatii fard intdrzieri nejustificate atunci
cand partea tertd primeste un ordin de rdscumpdrare sau de emitere de unititi ale unui OPCVM. Prin urmare,
informatiile trebuie transmise depozitarului la inchiderea zilei de lucru de citre entitatea responsabild cu
subscrierea si rdscumpdrarea unitdtilor unui OPCVM, pentru a se evita orice utilizare necuvenitd a platilor investi-
torilor.

(12) Depozitarul trebuie si tind in custodie toate instrumentele financiare ale OPCVM-ului, care pot fi inregistrate sau
tinute intr-un cont, in mod direct sau indirect, pe numele depozitarului sau al unei parti terte cdreia i-au fost
delegate functii de pistrare, in special la nivelul depozitarului central de titluri. In plus, trebuie tinute in custodie
numai instrumentele financiare care sunt inregistrate direct la emitent insusi sau la agentul sdu, pe numele depozi-
tarului sau al unei parti terte cireia i-au fost delegate functii de pastrare. Nu trebuie tinute in custodie instru-
mentele financiare care, in conformitate cu legislatia nationald aplicabild, sunt inregistrate la emitent sau la
agentul siu numai pe numele OPCVM-ului. Toate instrumentele financiare care pot fi livrate fizic depozitarului
trebuie tinute in custodie. Dacd sunt indeplinite conditiile in care instrumentele financiare trebuie tinute in
custodie, instrumentele financiare furnizate unei parti terte drept garantii reale sau cele furnizate de citre o parte
tertd in beneficiul OPCVM-ului trebuie tinute, de asemenea, in custodie de citre depozitar insusi sau de citre o
parte tertd cdreia i-au fost delegate functii de pastrare, atat timp cat sunt in proprietatea OPCVM-ului.

(13) Instrumentelor financiare tinute in custodie trebuie si li se acorde in orice moment atentia si protectia cuvenite.
In cadrul acordarii atentiei cuvenite, pentru a se asigura cd riscul de custodie este corect evaluat, trebuie s se
prevadd obligatii clare ce trebuie indeplinite de citre depozitar, care trebuie, in special, si stie ce parti terte
constituie lantul de custodie, sd se asigure cd, pe parcursul intregului lant de custodie, au fost mentinute
obligatiile de diligentd necesard si de separare, sd se asigure cd are un drept adecvat de acces la registrele contabile
si la evidentele partilor terte cirora le-au fost delegate functii de pdstrare, sd asigure indeplinirea cerintelor de
diligentd necesard si de separare, prezentand documente in acest sens, si sd pund documentele respective la
dispozitia societdtii de administrare sau a societdtii de investitii.

(14) Depozitarul trebuie sd aibd, in orice moment, o imagine de ansamblu cuprinzitoare a tuturor activelor care nu
sunt instrumente financiare ce trebuie tinute in custodie. Aceste active trebuie supuse obligatiei de verificare a
proprietatii si de tinere a unei evidente in conformitate cu Directiva 2009/65/CE. Exemple de astfel de active sunt
activele fizice care nu pot fi considerate instrumente financiare in conformitate cu Directiva 2009/65/CE sau nu
au putut fi livrate fizic depozitarului si contractele financiare precum anumite instrumente financiare derivate si
depozitele in numerar.

(15) Pentru a se asigura un grad suficient de certitudine cd OPCVM este intr-adevdr proprietarul activelor, depozitarul
trebuie si se asigure cd primeste toate informatiile pe care le considerd necesare pentru a se convinge cid
OPCVM-ul detine dreptul de proprietate asupra activului. Aceste informatii pot fi o copie a unui document oficial
care atestd cd OPCVM-ul este proprietarul activului sau orice dovadd oficiald si credibild pe care depozitarul o
considerd adecvatd. Dacd este necesar, depozitarul trebuie sd solicite dovezi suplimentare din partea OPCVM-ului
sau, dupd caz, de la o parte tertd.

(16) Depozitarul trebuie, de asemenea, si tind o evidentd a tuturor activelor asupra cdrora sa convins ¢ OPCVM-ul
detine proprietatea. Acesta poate institui o procedurd pentru a primi informatii de la partile terte, in cadrul cireia
sd poatd fi stabilite proceduri care s asigure faptul ci activele nu pot fi transferate fird ca depozitarul sau partea
tertd cireia i-au fost delegate functii de péstrare si fie informat in legdturd cu o astfel de tranzactie.

(17) Atunci cand deleagd functii de pastrare unei parti terte in conformitate cu articolul 22a din Directiva
2009/65/CE, depozitarul trebuie sd instituie si sd aplice o procedurd formalizatd adecvatd, pentru a se asigura cd
delegatul respectd permanent cerintele previzute la articolul 22a alineatul (3) din directiva respectivd. Pentru a se
asigura un nivel suficient de protectie a activelor, este necesar s se stabileascd anumite principii care trebuie
aplicate atunci cand se deleagd functiile de pastrare.

(18)  Aceste principii nu trebuie considerate exhaustive, nici in privinta stabilirii tuturor detaliilor exercitdrii de citre
depozitar a competentei, grijii si diligentei necesare, nici in privinta stabilirii tuturor masurilor legate chiar de
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principiile respective pe care trebuie si le ia depozitarul. Obligatia de a monitoriza permanent partea tertd cireia
i-au fost delegate functii de péstrare trebuie sd constea in a verifica dacd partea tertd indeplineste corect toate
functiile delegate si daci respectd contractul de delegare si alte cerinte juridice, precum cele privind independenta
si interdictia de reutilizare. Depozitarul trebuie si reexamineze, de asemenea, elementele evaluate in cursul
procesului de selectie si de numire si si le compare cu evolutia pietei. Depozitarul trebuie sd fie in misurd in
orice moment si evalueze in mod adecvat riscurile legate de decizia de a incredinta active partii terte. Frecventa
reexamindrii trebuie adaptatd, astfel incat si corespundi intotdeauna conditiilor pietei si riscurilor asociate. Pentru
a putea reactiona cu eficacitate in cazul unei posibile insolvente a pdrtii terte, depozitarul trebuie sd recurgd la
planificarea pentru situatii neprevdzute, care sd includd eventuala selectare a unor furnizori alternativi, dupd caz.
Desi pot reduce riscul de custodie cu care se confruntd un depozitar, misurile respective nu afecteazd obligatia de
a restitui instrumentele financiare sau de a plati o sumd corespunzdtoare in cazul pierderii acestora, care depinde
de indeplinirea cerintelor previzute la articolul 24 din Directiva 2009/65/CE.

(19) Pentru a verifica dacd activele OPCVM-ului si drepturile OPCVM-ului sunt protejate impotriva insolventei unei
parti terte, depozitarul trebuie si inteleagd legislatia din domeniul insolventei din tara tertd in care este situatd
partea terd si s se asigure ci raporturile lor contractuale au caracter executoriu. Inainte de a delega functii de
pastrare unei pdrti terte situate in afara Uniunii, depozitarul trebuie si obtind un aviz juridic independent privind
caracterul executoriu al acordului contractual incheiat cu partea tertd in temeiul legislatiei si al jurisprudentei
aplicabile din domeniul insolventei din tara in care este situati partea tertd, pentru a se asigura ci acordul
contractual este executoriu si in caz de insolvabilitate a partii terte. Obligatia depozitarului de a evalua cadrul
juridic si de reglementare din tara tertd include, de asemenea, obtinerea avizului juridic independent care
evalueazd legislatia i jurisprudenta din domeniul insolventei din tara tertd in care este situati partea tertd in
cauzd. Aceste avize pot fi combinate, dupd caz, sau emise pentru fiecare jurisdictie de citre federatiile de
intreprinderi sau de firmele de avocaturd relevante in beneficiul mai multor depozitari.

(20)  Acordul contractual cu partea tertd selectatd cidreia ii sunt delegate functii de pastrare ar trebui si contind o
clauzd de reziliere anticipatd, deoarece este necesar ca depozitarul si fie in mdsurd si rezilieze raportul
contractual respectiv in cazurile in care modificirile aduse legislatiei sau jurisprudentei unei tdri terfe nu mai
permit si se asigure protectia activelor OPCVM-ului. In aceste cazuri, depozitarul trebuie sd informeze in acest
sens societatea de administrare sau societatea de investitii. Societatea de administrare sau societatea de investitii
trebuie sd notifice autoritdtile competente si si ia toate masurile necesare care sunt in interesul OPCVM-ului si al
investitorilor acestuia. Notificarea autorititilor competente cu privire la cresterea riscului de custodie si a riscului
de insolventd la care sunt expuse activele OPCVMului situate intr-o tard tertd nu exonereazd depozitarul sau
societatea de administrare ori societatea de investitii de sarcinile si obligatiile prevazute in Directiva 2009/65/CE.

(21)  Atunci cand deleagd functii de pistrare, depozitarul trebuie sd se asigure cd cerintele prevdzute la articolul 22a
alineatul (3) litera (c) din Directiva 2009/65/CE sunt indeplinite si cd activele OPCVM-urilor cliente ale depozi-
tarului sunt separate in mod adecvat. Aceastd obligatie trebuie, in special, sd asigure faptul ci activele OPCVM-
ului nu sunt pierdute din cauza insolventei partii terte cdreia ii sunt delegate functii de pastrare si cd activele
OPCVM-ului nu sunt reutilizate de citre o parte tertd in nume propriu. Mai mult, depozitarul trebuie si aibad
permisiunea de a interzice deficitele temporare in activele clientilor, de a recurge la ,tampoane” sau de a institui
dispozitii de interzicere a utilizdrii unui sold debitor al unui client pentru compensarea soldului creditor al altui
client. Desi pot reduce riscul de custodie cu care se confruntd un depozitar atunci cdnd deleagd functii de
pistrare, masurile respective nu afecteazd obligatia de a restitui instrumentele financiare sau de a pliti o suma
corespunzdtoare in cazul pierderii acestora, care depinde de indeplinirea cerintelor previzute de Directiva
2009/65CE.

(22) Tnainte de a delega functii de pistrare si in timpul delegirii acestora, depozitarul trebuie si se asigure, prin
intermediul unor acorduri precontractuale si contractuale, cd partea tertd ia mdsuri si adoptd dispozitii pentru a
se asigura cd activele OPCVM-ului sunt protejate de distribuirea intre creditorii partii terte insdsi sau de realizarea
in beneficiul acestor creditori. Directiva 2009/65/CE impune tuturor statelor membre si isi alinieze legislatia
relevantd din domeniul insolventei la aceastd cerintd. Prin urmare, este necesar ca depozitarul si obtind informatii
independente despre legislatia §i jurisprudenta aplicabile din domeniul insolventei din tara tertd in care trebuie
pistrate activele OPCVM-ului.

(23) Réspunderea depozitarului in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva
2009/65/CE intervine in cazul pierderii unui instrument financiar tinut in custodie de citre depozitar insusi sau
de citre o parte tertd cireia i-a fost delegatd pastrarea, cu exceptia situatiei in care depozitarul demonstreazd cd
pierderea este urmarea unui eveniment extern situat dincolo de controlul sdu rezonabil, ale cirui consecinte, in
pofida tuturor eforturilor rezonabile, nu pot fi evitate. Trebuie si se facd distinctie intre pierderea respectiva si o
pierdere din investitii suportatd de investitori din cauza sciderii valorii activelor in urma unei decizii de investitie.
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(24)  Pentru a angaja rdspunderea depozitarului, pierderea trebuie s fie definitivd si sd nu existe nicio perspectivd de
recuperare a activului financiar. Astfel, situatiile in care un instrument financiar este numai temporar nedisponibil
sau inghetat nu trebuie considerate pierderi in sensul articolului 24 din Directiva 2009/65/CE. In schimb, pot fi
identificate trei tipuri de situatii in care pierderea trebuie consideratd definitivd: atunci cdnd instrumentul
financiar nu mai existd sau nu a existat niciodatd; atunci cind instrumentul financiar existd, dar OPCVM a pierdut
definitiv dreptul de proprietate asupra acestuia; atunci cind OPCVM detine dreptul de proprietate, dar nu mai
poate transfera titlul de proprietate sau nu mai poate crea drepturi de proprietate limitatd asupra instrumentului
financiar, in mod permanent.

(25)  Se considerd cd un instrument financiar nu mai existd atunci cand, de exemplu, acesta a dispdrut in urma unei
erori contabile care nu poate fi corectatd sau atunci cAnd nu a existat niciodatd, fiind inregistrat in proprietatea
OPCVM pe baza unor documente falsificate. Situatiile in care pierderea instrumentelor financiare este cauzatd de
un comportament fraudulos trebuie considerate ca fiind pierderi.

(26) Nu poate fi consideratd pierdere situatia in care instrumentul financiar a fost inlocuit cu un alt instrument
financiar sau convertit intr-un alt instrument financiar, atunci cand actiunile sunt anulate si inlocuite prin
emiterea de noi actiuni in cadrul reorganizdrii unei societdti. OPCVM-ul nu trebuie considerat ca fiind permanent
privat de dreptul de proprietate asupra instrumentului financiar dacid a transferat in mod legitim dreptul de
proprietate unei pdrti terte. Prin urmare, in cazul in care existd o distinctie intre proprietatea juridicd si
proprietatea asupra beneficiilor aduse de active, definitia pierderii trebuie si se refere la pierderea dreptului de
proprietate asupra beneficiilor aduse de active.

(27)  Depozitarul poate evita sd rdspundd in conformitate cu articolul 24 din Directiva 2009/65/CE numai in cazul
unui eveniment extern independent de vointa sa, ale cdrui consecinte, in pofida tuturor eforturilor rezonabile, nu
pot fi evitate. Pentru a fi exonerat de raspundere, depozitarul trebuie si dovedeascd indeplinirea cumulativd a
acestor conditii; de asemenea, trebuie stabilitd o procedurd de urmat in acest scop.

(28) In primul rand, trebuie si se stabileascd dacd evenimentul care a condus la pierdere a fost extern. Rispunderea
depozitarului nu trebuie si fie afectatd de delegarea functiilor de pastrare §i, prin urmare, un eveniment trebuie
considerat extern dacd nu se produce in urma unui act sau a unei omisiuni efectuate de depozitar sau de partea
tertd cireia ia fost delegatd pdstrarea instrumentelor financiare aflate in custodie. Apoi trebuie sd se stabileascd
dacd evenimentul este situat dincolo de controlul depozitarului, verificand dacd un depozitar prudent, actionind
in mod rezonabil, nu ar fi putut face nimic pentru a impiedica producerea evenimentului. In cadrul acestor etape,
atdt evenimentele naturale, cat si actele unei autorititi publice pot fi considerate evenimente externe situate
dincolo de controlul rezonabil. In schimb, o pierdere cauzatd de neaplicarea cerintelor de separare previzute la
articolul 21 alineatul (11) litera (d) punctul (iii) din Directiva 2009/65/CE sau pierderea activelor rezultatd din
intreruperea activitatii parti terte in urma insolventei nu poate fi consideratd eveniment extern situat dincolo de
controlul rezonabil.

(29) In sfarsit, depozitarul trebuie sd dovedeascd faptul cd pierderea, in ciuda tuturor eforturilor rezonabile, nu ar fi
putut fi evitatd. Tn acest context, depozitarul trebuie si informeze societatea de administrare sau societatea de
investitii i sd ia masurile adecvate in functie de circumstante. De exemplu, in situatia in care considerd ci singura
misurd adecvati este de a ceda instrumentele financiare, depozitarul trebuie si informeze in mod cuvenit
societatea de administrare sau societatea de investitii in acest sens, care, la randul siu, trebuie sd-i transmitd
depozitarului in scris instructiunea de a continua si pistreze instrumentele financiare sau de a le ceda. Orice
instructiune transmisi depozitarului de a continua pastrarea activelor trebuie raportatd investitorilor OPCVM-ului
fard intdrzieri nejustificate. Societatea de administrare sau societatea de investitii trebuie si tind seama in mod
cuvenit de recomandarile depozitarului. in functie de circumstante, dacd depozitarul isi pistreazi preocuparea
referitoare la faptul cd standardul de protectie al instrumentului financiar nu este suficient in pofida avertis-
mentelor repetate, acesta trebuie si ia in considerare posibilitatea de a intreprinde alte actiuni, cum ar fi rezilierea
contractului, cu conditia ca OPCVM si dispund de o perioadd de timp pentru a gdsi un alt depozitar, in
conformitate cu legislatia nationald.

(30) Dispozitiile de protectie a investitorilor prevdzute de regimul pentru depozitari trebuie sd tind seama de posibilele
corelatii dintre depozitar si societatea de administrare sau societatea de investitii, cum ar fi cele care decurg din
gestionarea comund sau afiliatd ori din participatii incrucisate. In cazurile si in mdsura in care sunt permise de
dreptul intern, aceste corelatii ar putea conduce la conflictul de interese reprezentat de riscul de frauda
(nesemnalarea neregulilor cdtre autorititile competente pentru a se evita prejudicierea reputatiei), de riscul de
recurgere la cdile de atac legale (reticenta de a intreprinde demersuri juridice impotriva depozitarului sau evitarea
acestora), de selectia partinitoare (selectarea depozitarului nu se bazeazd pe calitate si pe pret), de riscul de
insolventd (standarde mai scdzute in ceea ce priveste segregarea activelor depozitarului sau atentia acordatd
solvabilitatii depozitarului) sau de riscul unic de expunere al grupului (investitiile intragrup).

(31) Independenta operationald a societdtii de administrare sau a societdtii de investitii si a depozitarului, inclusiv
situatiile in care au fost delegate functii de pdstrare, oferd garantii suplimentare care asigurd protectia investitorilor
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fard costuri nejustificate, prin cresterea standardelor de conduitd ale entitdtilor care apartin aceluiasi grup sau care
sunt legate intr-un alt mod. Cerintele legate de independenta operationald ar trebui si se refere la elemente
semnificative, cum ar fi identitatea sau legaturile personale dintre directori, angajati sau persoanele care exercitd
functii de supraveghere asupra altor entitdti sau intreprinderi din cadrul grupului, inclusiv situatiile in care aceste
persoane sunt afiliate.

(32) Pentru a asigura un tratament proportional, in cazul in care societatea de administrare sau societatea de investitii
si depozitarul apartin aceluiasi grup, trebuie si fie independenti cel putin o treime din membri sau doud persoane
din cadrul organismelor responsabile de functiile de supraveghere sau din cadrul organelor de gestiune care
exercitd, de asemenea, functii de supraveghere, fiind retinut numarul cel mai mic.

(33) In ceea ce priveste guvernanta corporativd, ar trebui si se reflecte atat trisiturile specifice sistemelor cu un singur
nivel de administrare, in care guvernanta societdtii este asiguratd de un singur organ de conducere care exercitd
atat functiile de conducere, cat si pe cele de supraveghere, cat si trasiturile specifice sistemelor pe doud niveluri,
in care consiliul de administratie si consiliul de supraveghere coexista.

(34) Pentru a permite autoritdtilor competente, OPCVM-urilor si depozitarilor si se adapteze la noile dispozitii
continute in prezentul regulament, astfel incat aceste dispozitii si poatd fi aplicate in mod eficient si eficace, ar
trebui ca data de aplicare a prezentului regulament sd se amane cu sase luni de la data intrarii sale in vigoare.

(35) Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul grupului de experti al Comitetului european
pentru valori mobiliare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL 1
DEFINITII SI DETALII ALE CONTRACTULUI SCRIS

[Articolul 22 alineatul (2) din Directiva 2009/65/CE]
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

(a) ,legiturd” inseamnd o situatie in care doud sau mai multe persoane fizice sau juridice sunt legate printr-o participatie
directd sau indirectd intr-o intreprindere care reprezintd cel putin 10 % din capital sau din drepturile de vot sau care
permite exercitarea unei influente considerabile asupra gestiondrii intreprinderii in care existd aceastd participatie;

(b) ,legiturd de grup” inseamnd o situatie in care doud sau mai multe intreprinderi sau entitdti care apartin aceluiasi
grup in sensul articolului 2 alineatul (11) din Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului (') sau
in sensul standardelor internationale de contabilitate adoptate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1606/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (3).

Articolul 2
Contract de numire a unui depozitar

(1)  Contractul care atestd numirea depozitarului in conformitate cu articolul 22 alineatul (2) din Directiva
2009/65/CE se incheie intre depozitar, pe de o parte, si societatea de investitii sau societatea de administrare, pe de altd
parte, pentru fiecare dintre fondurile deschise de investitii pe care le administreazi societatea de administrare.

(*) Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile
financiare consolidate si rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului
European sia Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului JO L 182, 29.6.2013, p. 19).

A Regulamentul (CE) nr. 1606/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 iulie 2002 privind aphcarea standardelor interna-
tionale de contabilitate (JO L 243, 11.9.2002, p. 1).
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(2)  Contractul cuprinde cel putin urmitoarele elemente:

(@) o descriere a serviciilor care urmeazd si fie prestate de citre depozitar si a procedurilor care urmeazd si fie
adoptate de citre depozitar pentru fiecare tip de active in care OPCVM poate investi si care sunt apoi incredintate
depozitarului;

(b) o descriere a modului in care trebuie si fie indeplinite functiile de pastrare si de supraveghere, in functie de tipurile
de active si de regiunile geografice in care OPCVM intentioneaza s investeascd, inclusiv in ceea ce priveste sarcinile
de pistrare, liste de tiri si proceduri de addugare sau de retragere a unor tiri din listd. Aceste elemente sunt
conforme cu informatiile referitoare la activele in care OPCVM poate investi, incluse in regulile, actele constitutive si
in documentele de ofertd ale OPCVM;

(c) perioada de valabilitate si conditiile pentru modificarea si rezilierea contractului, inclusiv situatiile care ar putea
conduce la rezilierea contractului si detaliile privind procedura de reziliere si procedurile prin care depozitarul
transmite toate informatiile relevante entitdtii care ii succedd;

(d) obligatiile de confidentialitate care se aplicd pdrtilor in conformitate cu actele cu putere de lege si actele adminis-
trative aplicabile. Obligatiile respective trebuie sd nu diminueze capacitatea autorititilor competente de a avea acces
la documentele si informatiile pertinente;

(¢) mijloacele si procedurile prin care depozitarul transmite societdtii de administrare sau societdtii de investitii toate
informatiile relevante de care aceasta are nevoie pentru a-si indeplini sarcinile, inclusiv pentru a exercita orice
drepturi aferente activelor, si pentru a permite societdtii de administrare sau societdtii de investitii si dispuni in
timp util de o imagine exactd a conturilor OPCVM;

(f) mijloacele si procedurile prin care societatea de administrare sau societatea de investitii transmite toate informatiile
relevante sau asigurd depozitarului acces la toate informatiile de care acesta are nevoie pentru a-si indeplini sarcinile,
inclusiv procedurile prin care se asigurd ¢ depozitarul va primi informatii de la alte parti numite de societatea de
administrare sau de societatea de investitii;

(@) procedurile care trebuie urmate atunci cind se are in vedere o modificare a regulilor, a actelor constitutive sau a
documentelor de ofertd ale OPCVM, cu detalierea situatiilor in care depozitarul trebuie si fie informat sau in care
este necesar acordul siu inainte de efectuarea modificarii;

(h) intregul schimb necesar de informatii dintre societatea de administrare sau societatea de investitii ori o parte ter{d
care actioneazd in numele OPCVM, pe de o parte, si depozitar, pe de altd parte, referitor la vanzarea, subscrierea,
rdscumpdrarea directd, emiterea, anularea si rdscumpdrarea de unitati ale OPCVM,;

(i) intregul schimb necesar de informatii dintre societatea de investitii sau societatea de administrare ori o parte terd
care actioneazd in numele OPCVM, pe de o parte, si depozitar, pe de altd parte, cu privire la indeplinirea de citre
depozitar a sarcinilor sale;

() atunci cand partile la contract intentioneazd si desemneze o parte tertd pentru a indeplini o parte a sarcinilor care ii
revin fiecdreia dintre ele, angajamentul de a furniza in mod regulat detalii privind orice parte tertd numitd si, la
cerere, informatii privind criteriile utilizate pentru selectarea partii terte si mdsurile preconizate pentru monito-
rizarea activititii desfdsurate de partea tertd selectatd;

(k) informatii privind sarcinile si responsabilititile partilor la contract in ceea ce priveste obligatiile legate de prevenirea
spalarii banilor si a finantdrii terorismului;

() informatii privind toate conturile de numerar deschise in numele societdtii de investitii sau al societdtii de
administrare care actioneazd in numele OPCVMului si procedurile prin care se asigurd faptul cd depozitarul va fi
informat in cazul in care este deschis un cont nou;

(m) detalii privind procedurile de escaladare utilizate de depozitar, inclusiv identitatea persoanelor din cadrul societdtii
de administrare sau al societdtii de investitii care trebuie contactate de cdtre acesta atunci cind lanseazi o astfel de
procedur;

(n) angajamentul depozitarului de a informa cd separarea activelor nu mai este suficientd pentru a asigura protectia
impotriva insolventei unei pdrti terte cdreia i-au fost delegate functii de pdstrare in conformitate cu articolul 22a din
Directiva 2009/65/CE intr-o anumita jurisdictie;
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(o) procedurile care asigurd faptul cd depozitarul, in ceea ce priveste sarcinile sale, are capacitatea de a se informa in
legdturd cu modul in care societatea de administrare sau societatea de investitii isi desfdsoard activitatea si de a
evalua calitatea informatiilor primite, inclusiv prin accesul la registrele contabile ale societitii de administrare sau ale
societdtii de investitii ori prin vizite la fata locului;

(p) procedurile care asigurd faptul ci societatea de administrare sau societatea de investitii au permisiunea de a examina
performantele depozitarului in ceea ce priveste indeplinirea sarcinilor sale.

Detaliile mijloacelor si ale procedurilor previzute la literele (a)-(p) sunt descrise in contractul de numire a depozitarului
si In orice modificare ulterioard a acestuia.

(3)  Pértile pot conveni sd transmitd pe cale electronicd toate sau o parte din informatiile pe care si le comunicd, cu
conditia s3 asigure inregistrarea adecvatd a acestor informatii.

(4)  Cu exceptia cazului in care legislatia nationald prevede altfel, nu existd obligatia de a incheia un contract scris
specific pentru fiecare fond deschis de investitii.

Societatea de administrare si depozitarul pot incheia un contract unic care si enumere fondurile deschise de investitii
administrate de societatea de administrare care face obiectul contractului.

(5)  Contractul care atestd numirea depozitarului, precum si orice acord ulterior indicd legislatia aplicabild
contractului.

CAPITOLUL 2

FUNCTIILE DEPOZITARULUI, DILIGENTA NECESARA, OBLIGATIA DE SEPARARE SI PROTECTIA IN CAZ
DE INSOLVABILITATE

[Articolul 22 alineatele (3), (4) si (5) si articolul 22a alineatul (2) literele (c) si (d) din Directiva
2009/65/CE]

Articolul 3
Sarcini de supraveghere — cerinte generale

(1) La momentul numirii sale, depozitarul evalueazd riscurile legate de natura, amploarea si complexitatea politicii i
strategiei de investitii ale OPCVM-ului si de organizarea societdtii de administrare sau a societdtii de investitii. Pe baza
acestei evaludri, depozitarul elaboreazd proceduri de supraveghere care sunt adecvate OPCVM-ului si activelor in care
investeste acesta si care sunt ulterior implementate si aplicate. Procedurile respective se actualizeazd periodic.

(2)  In indeplinirea sarcinilor sale de supraveghere previzute la articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2009/65/CE,
depozitarul efectueazi controale si verificiri ex post ale proceselor si procedurilor care tin de responsabilitatea societatii
de administrare sau a societdtii de investitii sau a unei parti terte desemnate. Depozitarul se asigurd in toate situatiile cd
existd o procedurd adecvati de reconciliere si de verificare, care este implementatd si aplicatd si face obiectul unor
revizuiri frecvente. Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd ci toate instructiunile referitoare la
activele si operatiunile OPCVM-ului sunt transmise depozitarului, astfel incit acesta si isi poatd efectua propria
procedurd de verificare sau de reconciliere.

(3)  Depozitarul stabileste o procedurd de escaladare clari i cuprinzitoare pentru tratarea cazurilor in care depisteaza
potentiale neconcordante in cursul exercitdrii sarcinilor sale de supraveghere, ale cirei detalii sunt puse la dispozitia
autoritdtilor competente ale societdtii de administrare sau a societdtii de investitii, la cererea acestora.

(4)  Societatea de administrare sau societatea de investitii furnizeazd depozitarului, la inceperea indeplinirii sarcinilor
sale si ulterior in permanentd, toate informatiile relevante de care acesta are nevoie pentru a respecta obligatiile care i
revin in conformitate cu articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2009/65/CE, inclusiv informatiile care trebuie furnizate
depozitarului de citre parti terte.
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Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd, in special, cd depozitarul poate avea acces la registrele
contabile si poate efectua vizite la fata locului la sediul societdtii de administrare sau al societdtii de investitii si al
oricirui prestator de servicii numit de societatea de administrare sau de societatea de investitii si/sau poate revizui
rapoartele si declaratiile privind certificirile externe recunoscute intocmite de auditori independenti sau de alti experti,
pentru a se asigura cd procedurile in vigoare sunt adecvate si pertinente.

Articolul 4

Sarcini referitoare la subscrieri si rascumparari

(1) Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (3) litera (a) din Directiva
2009/65/CE dacd acesta se asigurd cd societatea de administrare sau societatea de investitii a stabilit, implementeaza si
aplicd o procedurd adecvatd si consecventd pentru:

(a) reconcilierea ordinelor de subscriere cu incasdrile provenite din subscrieri §i a numdirului de unitdti emise cu
incasdrile provenite din subscrieri primite de OPCVM;

(b) reconcilierea ordinelor de rascumpdrare cu rdscumpdrdrile plitite si a numdrului de unitdti anulate cu rdscumpdrarile
plitite de OPCVM;

(c) verificarea cu regularitate a caracterului adecvat al procedurii de reconciliere.

In sensul literelor (a), (b) si (c), depozitarul trebuie, in special, si verifice in mod regulat ¢ numarul total de unititi din
conturile OPCVM-ului corespunde numdrului total de unitdti in circulatie care apar in registrul OPCVM-ului.

(2)  Depozitarul se asigurd si verificd cu regularitate cd procedurile privind vinzarea, emisiunea, reachizitionarea,
rdscumpdrarea si anularea de unitdti ale OPCVM-ului respectd legislatia nationald in vigoare si regulile sau actele
constitutive ale OPCVMului si verifici dacd procedurile respective sunt aplicate efectiv.

(3)  Frecventa verificdrilor efectuate de depozitar trebuie si corespundi fluxului de subscrieri si de riscumpariri.

Articolul 5

Sarcini referitoare la evaluarea unititilor

(1)  Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (3) litera (b) din Directiva
2009/65/CE daci acesta introduce proceduri pentru:

(a) a verifica in permanenta dacd s-au stabilit si s-au aplicat proceduri adecvate si consecvente pentru evaluarea activelor
OPCVM-ului in conformitate cu legislatia nationala aplicabild, astfel cum este prevdzutd la articolul 85 din Directiva
2009/65/CE, si cu regulile sau actele constitutive ale OPCVM-ului;

(b) a se asigura cd politicile si procedurile de evaluare sunt aplicate efectiv si revizuite in mod periodic.

(2)  Depozitarul trebuie sd efectueze verificirile mentionate la alineatul (1) cu o frecventd care corespunde frecventei
previzute pentru politica de evaluare a OPCVM-ului, astfel cum este definitd in legislatia nationald adoptatd in
conformitate cu articolul 85 din Directiva 2009/65/CE, si regulilor sau actelor constitutive ale OPCVM-ului.

(3)  In cazul in care depozitarul considerd ci valoarea unititilor OPCVM-ului nu a fost calculati in conformitate cu
legislatia aplicabild sau cu regulile ori cu actele constitutive ale OPCVM-ului, acesta informeazd societatea de
administrare sau societatea de investitii si se asigurd cd se iau mdsuri corective in timp util in interesul investitorilor
OPCVM-ului.
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Articolul 6

Sarcini referitoare la executarea instructiunilor OPCVM-ului

Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (3) litera (c) din Directiva 2009/65/CE
dacd acesta stabileste si pune in aplicare cel putin:

(a) proceduri adecvate pentru a verifica dacd instructiunile societdtii de administrare sau ale societdtii de investitii
respectd legislatia si reglementdrile aplicabile, precum si regulile si actele constitutive ale OPCVM-ului;

(b) o procedurd de escaladare pentru tratarea cazurilor in care OPCVM-ul a incdlcat una dintre limitele sau restrictiile
mentionate la al doilea paragraf.

In sensul literei (a), in special, depozitarul monitorizeaza respectarea de citre OPCVM a restrictiilor privind investitiile si
a limitelor efectului de levier la care este supus OPCVM-ul. Procedurile mentionate la litera (a) sunt proportionale cu
natura, dimensiunea si complexitatea OPCVM-ului.

Articolul 7

Sarcini referitoare la decontarea la timp a tranzactiilor

(1)  Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (3) litera (d) din Directiva
2009/65/CE dacd acesta stabileste o procedurd pentru a detecta orice situatie in care o contraprestatie aferentd
operatiunilor care implicd activele OPCVM-ului nu este remisi OPCVM-ului in termenele uzuale, pentru a informa
societatea de administrare sau societatea de investitii in consecintd si, in cazul in care situatia nu a fost remediati, pentru
a solicita restituirea activelor de citre contrapartidd, daci este posibil.

(2)  In cazul in care tranzactiile nu au loc pe o piatd reglementats, depozitarul isi indeplineste sarcinile care ii revin in
temeiul alineatului (1) tinind seama de conditiile aferente acestor tranzactii.

Articolul 8

Sarcini referitoare la calculul si distributia venitului OPCVM-ului

(1)  Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (3) litera (¢) din Directiva
2009/65/CE dacd acesta:

(a) se asigurd cd procedura de calcul a venitului net este aplicatd in conformitate cu regulile si actele constitutive ale
OPCVM-ului si cu legislatia nationald aplicabild de fiecare datd cind urmeazi si fie distribuite venituri;

(b) se asigurd cd sunt luate misurile corespunzitoare in cazul in care auditorii OPCVM-ului au exprimat rezerve in
privinta situatiilor financiare anuale. Societatea de administrare sau societatea de investitii furnizeazd depozitarului
toate informatiile cu privire la rezervele referitoare la situatiile financiare care au fost exprimate;

(c) verificd exhaustivitatea si acuratetea plitilor de dividende de fiecare datd cAnd urmeazi si fie distribuite venituri.

(2)  In cazul in care un depozitar considerd ci procedura de calculare a veniturilor nu a fost aplicati in conformitate
cu legislatia aplicabili sau cu regulile ori actele constitutive ale OPCVM-ului, acesta informeazd societatea de
administrare sau societatea de investitii si se asigurd ci au fost luate in timp util misuri de remediere in interesul investi-
torilor OPCVM-ului.
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Articolul 9
Monitorizarea numerarului — cerinte generale

(1) In cazul in care un cont de numerar este mentinut sau deschis la o entitate mentionati la articolul 22 alineatul (4)
litera (b) din Directiva 2009/65/CE in numele societdtii de investitii sau al societdtii de administrare care actioneazd in
numele OPCVM-ului, societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd cd se furnizeazd depozitarului, la
inceperea indeplinirii sarcinilor sale si ulterior in permanentd, toate informatiile relevante necesare pentru a avea o
imagine clard a tuturor fluxurilor de numerar ale OPCVM-ului, astfel incat depozitarul si fie in misurd sd isi respecte
obligatiile.

(2)  La numirea depozitarului, societatea de investitii sau societatea de administrare informeazd depozitarul cu privire
la toate conturile de numerar existente care au fost deschise in numele societdtii de investitii sau al societdtii de
administrare care actioneazi in numele OPCVM-ului.

(3)  Societatea de investitii sau societatea de administrare se asigurd cd depozitarului i se furnizeaza toate informatiile
legate de deschiderea oricdrui cont de numerar nou de citre societatea de investitii sau de citre societatea de
administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului.

Articolul 10
Monitorizarea fluxurilor de numerar ale OPCVM-ului

(1)  Se considerd ci depozitarul indeplineste cerintele previzute la articolul 22 alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE
in cazul in care acesta asigurd monitorizarea corectd si eficace a fluxurilor de numerar ale OPCVM-ului, in special cel
putin prin actiunile urmitoare:

(a) se asigurd ci tot numerarul OPCVM-ului se contabilizeazd in conturi deschise fie la o bancid centrald sau la o
institutie de credit autorizatd in conformitate cu Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului ('),
fie la o institutie de credit autorizatd intr-o tard tertd in care conturile de numerar sunt obligatorii pentru
operatiunile OPCVM-ului, cu conditia ca cerintele de supraveghere prudentiald si de reglementare aplicate institutiilor
de credit in tara tertd respectivd sd fie considerate de cdtre autoritatea competentd din statul membru de origine al
OPCVM-ului ca fiind cel putin echivalente cu cele aplicate in Uniune;

(b) pune in aplicare proceduri eficace si adecvate pentru reconcilierea tuturor miscarilor de numerar si efectueazd aceste
reconcilieri zilnic sau, in cazul miscirilor de numerar cu frecventd redusi, atunci cand au loc astfel de miscdri de
numerar;

(c) pune in aplicare proceduri corespunzitoare pentru a identifica, la incheierea fiecirei zile de lucru, fluxurile de
numerar semnificative si fluxurile de numerar care ar putea prezenta inconsecvente cu activititile OPCVM-ului;

(d) revizuieste periodic adecvarea acestor proceduri, inclusiv printr-o revizuire completd a procesului de reconciliere cel
putin odatd pe an, si asigurd includerea in procesul de reconciliere a conturilor de numerar deschise pe numele
societdtii de investitii sau pe numele societdtii de administrare care actioneaza in numele OPCVM-ului sau pe numele
depozitarului care actioneazd in numele OPCVM-ului;

(e) monitorizeazd in permanentd rezultatele reconcilierilor §i ale actiunile intreprinse ca urmare a oriciror
neconcordante depistate in cadrul procedurilor de reconciliere si informeaza societatea de administrare sau societatea
de investitii dacd o neconcordanti nu a fost rectificatd fard intarzieri nejustificate si, totodatd, autorititile competente
daci situatia nu poate fi corectatd;

(f) verificd dacd propriile inregistriri referitoare la pozitiile de numerar corespund celor ale OPCVM-ului.

Pentru a evalua echivalenta cerintelor de supraveghere prudentiald si de reglementare aplicate institutiilor de credit dintr-
o tard tertd mentionatd la litera (a), autorititile competente tin seama de actele de punere in aplicare adoptate de Comisie
in temeiul articolului 107 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (%).

(*) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a
Directivelor 2006/48/CE i 2006/49/CE (JOL 176, 27.6.2013, p. 338).

(*) Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 JOL 176, 27.6.2013, p. 1).
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(2)  Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd cd toate instructiunile si informatiile referitoare la
un cont de numerar deschis la o parte tertd sunt transmise depozitarului, astfel incit acesta sd poatd efectua propria
procedurd de reconciliere.

Articolul 11
Sarcini referitoare la plitile efectuate la momentul subscrierilor

Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd cd se furnizeazi depozitarului informatii cu privire la
platile efectuate de citre investitori sau in numele acestora la subscrierea de unitdti ale unui OPCVM la incheierea fiecirei
zile de lucru in care societatea de investitii sau societatea de administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului ori o
parte care actioneazd in numele OPCVM-ului, cum ar fi un agent de transfer, primeste astfel de pliti sau un ordin din
partea investitorului. Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd cd depozitarul primeste orice alte
informatii relevante de care are nevoie pentru a se asigura ci pldtile sunt inregistrate in conturile de numerar deschise pe
numele societdtii de investitii sau pe numele societdtii de administrare care actioneazd in numele OPCVM-ului ori pe
numele depozitarului in conformitate cu articolul 22 alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE.

Articolul 12
Instrumente financiare care trebuie tinute in custodie

(1)  Instrumentele financiare care apartin OPCVM-ului si care nu pot fi livrate depozitarului in forma fizicd sunt
incluse in domeniul de aplicare al obligatiilor de custodie ale depozitarului, dacd sunt indeplinite toate conditiile
urmdtoare:

(a) instrumentele financiare respective se numadra printre cele mentionate la articolul 50 alineatul (1) literele (a)-(e) si (h)
din Directiva 2009/65/CE sau sunt titluri transferabile care incorporeazd instrumente financiare derivate, astfel cum
sunt mentionate la articolul 51 alineatul (3) al patrulea paragraf din Directiva 2009/65/CE;

(b) acestea pot fi inregistrate sau tinute direct sau indirect intr-un cont de titluri de valoare pe numele depozitarului.

(2)  Instrumentele financiare care, in conformitate cu legislatia nationald aplicabild, sunt numai inregistrate direct in

numele OPCVM-ului la emitent sau la agentul acestuia, cum ar fi un operator de registru sau un agent de transfer, nu
trebuie tinute in custodie.

(3)  Instrumentele financiare care apartin OPCVM-ului si care pot fi livrate depozitarului in forma fizicd trebuie
incluse, in toate cazurile, in domeniul de aplicare al functiilor de custodie ale depozitarului.

Articolul 13
Sarcini de pdstrare referitoare la activele tinute in custodie

(1)  Se considerd cd deporzitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (5) litera (a) din Directiva
2009/65/CE in ceea ce priveste instrumentele financiare care trebuie tinute in custodie dacd acesta se asigurd ci:

(a) instrumentele financiare sunt inregistrate in mod corespunzitor, in conformitate cu articolul 22 alineatul (5) litera (a)
punctul (ii) din Directiva 2009/65/CE;

(b) inregistririle si conturile separate sunt pastrate astfel incat si se asigure acuratetea acestora si, in special,
corespondenta cu instrumentele financiare si numerarul pistrate pentru OPCVM;

(c) se efectueazd periodic reconcilieri intre conturile interne ale depozitarului si cele ale oricdrei parti terte cireia i-au
fost delegate functii de pdstrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE;

(d) se acordd grija cuvenitd instrumentelor financiare tinute in custodie pentru a asigura un nivel ridicat de protectie a
investitorilor;
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() sunt evaluate si monitorizate toate riscurile de custodie relevante din intregul lant de custodie, iar societatea de
administrare sau societatea de investitii este informatd cu privire la orice riscuri semnificative identificate;

(f) se adoptd dispozitii organizatorice adecvate pentru minimizarea riscului de pierdere sau de diminuare a valorii
instrumentelor financiare sau a drepturilor aferente respectivelor instrumente financiare ca urmare a fraudei, a
administrdrii necorespunzitoare, a inregistrarii inadecvate sau a neglijentei;

(g) este verificat dreptul de proprietate al OPCVM-ului sau al societitii de administrare care actioneazd in numele
OPCVM-ului asupra activelor.

(2)  In cazul in care, in ceea ce priveste activele tinute in custodie, un depozitar si-a delegat functiile de pastrare unei
parti terte in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE, acesta rdmdne in continuare supus cerintelor
prevazute la alineatul (1) literele (b)-(e) din prezentul articol. Depozitarul se asigurd, de asemenea, ci partea tertd respectd
cerintele de la alineatul (1) literele (b)-(g) din prezentul articol.

Articolul 14
Sarcini de pastrare in ceea ce priveste verificarea dreptului de proprietate si tinerea evidentei

(1)  Societatea de administrare sau societatea de investitii furnizeazd depozitarului, la inceperea indeplinirii sarcinilor
sale si ulterior in permanentd, toate informatiile relevante de care are nevoie acesta pentru a respecta obligatiile care 1i
revin in conformitate cu articolul 22 alineatul (5) litera (b) din Directiva 2009/65/CE si se asigurd cd depozitarul
primeste toate informatiile relevante de la partile terte.

(2)  Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22 alineatul (5) litera (b) din Directiva
2009/65/CE daci acesta, cel putin:

(a) are acces fdrd intarzieri nejustificate la toate informatiile relevante de care are nevoie pentru indeplinirea sarcinilor de
verificare a drepturilor de proprietate si de tinere a evidentei, inclusiv la informatiile relevante care trebuie furnizate
depozitarului de citre parti terte;

(b) dispune de informatii suficiente si fiabile pentru a se convinge de dreptul de proprietate al OPCVM-ului asupra
activelor;

(c) tine o evidentd a tuturor activelor asupra cirora s-a convins cd OPCVM detine proprietatea, prin actiunile urmdtoare:

(i) inscrie in inregistririle proprii, pe numele OPCVM-ului, activele, inclusiv valorile notionale ale acestora, asupra
cirora este convins ¢ OPCVM-ul detine dreptul de proprietate;

(ii) este in masurd sd prezinte in orice moment un inventar cuprinzitor si actualizat al activelor OPCVM-ului, care
sd cuprinda si valorile notionale ale acestora.

In sensul literei (c) punctul (i) de la prezentul alineat, depozitarul se asigurd ci existd proceduri pentru ca activele
inregistrate sd nu poatd fi alocate, transferate, schimbate sau livrate fard ca el insusi sau partea tertd cireia i s-a delegat
pastrarea, in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE, sd fie informat(d) cu privire la astfel de tranzactii.
Pirtile terte relevante acordd depozitarului acces, fard intarzieri nejustificate, la documentele justificative privind fiecare
tranzactie si fiecare pozitie. Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd cd partile terte relevante
furnizeazd depozitarului, fird intdrzieri nejustificate, certificate sau alte documente justificative ori de cate ori are loc o
vanzare sau o achizitionare de active sau o actiune a unei intreprinderi care are ca rezultat emiterea de instrumente
financiare si cel putin o datd pe an.

(3)  Depozitarul trebuie si se asigure de faptul cd societatea de administrare sau societatea de investitii adoptd si aplicd
proceduri corespunzdtoare pentru a verifica dacd activele achizitionate de OPCVM sunt corect inregistrate in numele
OPCVMului si verificd coerenta dintre pozitiile din evidentele OPCVM-ului si activele asupra cirora depozitarul este
convins ¢ OPCVM-ul detine proprietatea. Societatea de administrare sau societatea de investitii se asigurd cd toate
instructiunile si informatiile relevante referitoare la activele OPCVM-ului sunt transmise depozitarului, astfel incat acesta
sd isi poatd efectua propria procedurd de verificare sau de reconciliere.

(4)  Depozitarul stabileste si pune in aplicare o procedurd de escaladare pentru situatiile in care este detectatd o
neconcordantd, care si includi informarea societdtii de administrare sau a societitii de investitii i a autorititilor
competente in cazul in care situatia nu poate fi remediatd.
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Articolul 15
Diligenta necesar

(1)  Se considerd cd depozitarul indeplineste cerintele stabilite la articolul 22a alineatul (2) litera () din Directiva
2009/65/CE dacd acesta instituie si aplicd o procedurd de diligentd necesard formalizatd in mod adecvat pentru
selectarea si monitorizarea continud a partii terte cireia urmeazi si ii fie delegate sau i-au fost delegate functii de
pastrare conformitate cu articolul 22a din directiva respectivd. Aceastd procedurd este reexaminatd periodic si cel putin
odatd pe an.

(2)  La selectarea si numirea unei parti terte cireia urmeazd si 1i fie delegate functii de pdstrare in conformitate cu
articolul 22a din Directiva 2009/65/CE, depozitarul procedeazd cu toatd competenta, grija si diligenta care se impun
pentru a se asigura cd incredintarea instrumentelor financiare partii terte respective prevede un nivel de protectie
corespunzitor. Depozitarul efectueazi cel putin actiunile urmdtoare:

(a) evalueazd cadrul juridic si de reglementare, inclusiv riscul de tard, riscul de custodie si caracterul executoriu al
contractului incheiat cu partea tertd respectivd. In special, aceastd evaluare permite depozitarului si determine
implicatiile unei eventuale situatii de insolventd a partii terte pentru activele si drepturile OPCVM-ului;

(b) se asigurd ci evaluarea caracterului executoriu al prevederilor contractuale mentionate la litera (a), in cazul in care
partea tertd este stabilitd intr-o tard tertd, se bazeazd pe consultanta juridicd oferitd de o persoand fizicd sau juridicd
independentd de depozitar sau de partea tertd respectivi;

(c) evalueazd dacd practicile, procedurile si controalele interne ale pdrtii terte sunt adecvate pentru a se asigura ci
activele OPCVM-ului fac obiectul unui nivel ridicat de grija si protectie;

(d) evalueazd dacd puterea financiard si reputatia partii terte corespund sarcinilor delegate. Aceastd evaluare se bazeazi
pe informatiile furnizate de partea tertd potentiald, precum si pe alte date si informatii;

(e) se asigurd cd partea tertd dispune de capacitdtile operationale si tehnologice necesare pentru a efectua sarcinile de
pastrare delegate la un nivel ridicat de protectie si securitate.

(3)  Depozitarul efectueazd reexaminarea periodicd si monitorizarea continud cu toatd competenta, grija si diligenta
necesare pentru a se asigura cd partea tertd continud si indeplineascd criteriile prevazute la alineatul (2) si conditiile
stabilite la articolul 22a alineatul (3) literele (a)-(¢) din Directiva 2009/65/CE si efectueazd cel putin actiunile urmatoare:

(a) monitorizeazd performanta partii terte si respectarea de citre aceasta a standardelor depozitarului;

(b) se asigurd cd partea tertd respectd standarde inalte de grijd, prudentd si diligentd in indeplinirea sarcinilor sale de
pastrare si in special ci aceasta separd efectiv instrumentele financiare, in conformitate cu cerintele previzute de
articolul 16 din prezentul regulament;

(c) reexamineazd riscurile de custodie aferente deciziei de a incredinta activele partii terte si notificd fird intdrzieri
nejustificate societdtii de administrare sau societdtii de investitii orice modificiri ale acestor riscuri. Aceastd evaluare
se bazeazd pe informatii furnizate de partea tertd si pe alte date si informatii. Atunci cand pietele trec prin perioade
de turbulentd sau in cazul in care a fost identificat un risc, frecventa reexamindrii creste iar domeniul siu de aplicare
este extins;

(d) monitorizeazi respectarea interdictiei prevdzute la articolul 22 alineatul (7) din Directiva 2009/65/CE;

(e) monitorizeazd respectarea interdictiei previzute la articolul 25 din Directiva 2009/65/CE si a cerintelor previzute la
articolele 21-24 din prezentul regulament.

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) se aplicd mutatis mutandis in cazul in care o parte tertd cireia i sunt delegate functii de
pistrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE a decis sd subdelege toate sau o parte din functiile de
pastrare unei alte parti terte in conformitate cu articolul 22a alineatul (3) al treilea paragraf din Directiva 2009/65/CE.

(5)  Depozitarul elaboreazd planuri de urgentd pentru fiecare piatd pe care acesta numeste o parte tertd cireia i sunt
delegate functii de pistrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE. Planul de urgentd trebuie sd
includ3 identificarea unui furnizor alternativ, dacd exista.

(6)  Depozitarul ia misuri, inclusiv rezilierea contractului, care sunt in interesul OPCVM-ului si al investitorilor
acestuia in cazul in care partea tertd cdreia i-a fost delegatd pdstrarea in conformitate cu articolul 22a din Directiva
2009/65/CE nu mai respectd cerintele prezentului regulament.
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(7) In cazul in care depozitarul si-a delegat functiile de pastrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva
2009/65/CE unei parti terte situate intr-o tard tertd, acesta se asigurd cd acordul incheiat cu partea tertd permite o
reziliere anticipatd, tinind seama de necesitatea de a actiona in interesul OPCVM-ului si al investitorilor sii, in cazul in
care legislatia si jurisprudenta aplicabile din domeniul insolventei nu mai recunosc separarea activelor OPCVM-ului in
caz de insolventd a pdrtii terte sau in cazul in care conditiile previzute de legislatie si jurisprudentd nu mai sunt
indeplinite.

(8)  In cazul in care legislatia si jurisprudenta aplicabile din domeniul insolventei nu mai recunosc separarea activelor
OPCVM-ului in caz de insolventd a pdrtii terte cireia iau fost delegate functii de pastrare in conformitate cu articolul 22a
din Directiva 2009/65/CE sau nu mai asigurd faptul cd activele clientilor depozitarului OPCVM-ului nu fac parte din
patrimoniul partii terte in caz de insolventd si nu sunt disponibile pentru a fi distribuite intre creditorii unei parti terte
cdreia ii sunt delegate functii de pastrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE sau realizate in
beneficiul acestor creditori, depozitarul informeaza imediat societatea de administrare sau societatea de investitii.

(9) La primirea informatiilor mentionate la alineatul (8), societatea de administrare sau societatea de investitii
informeazd imediat autoritatea sa competentd cu privire la aceste informatii si ia in considerare toate masurile corespun-
zdtoare in ceea ce priveste activele relevante ale OPCVM-ului, inclusiv cesionarea acestora tindnd seama de necesitatea de
a actiona in interesul OPCVM-ului si al investitorilor sii.

Articolul 16
Obligatia de separare

(1)  In cazul in care unei parti terte i-au fost delegate integral sau partial functii de pastrare, depozitarul trebuie si se
asigure cd partea tertd cdreia ii sunt delegate functii de péstrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva
2009/65/CE actioneazd in conformitate cu obligatia de separare prevdzutd la articolul 22a alineatul (3) litera (c) din
Directiva 2009/65/CE, verificind dacd partea tertd:

(a) pastreazd toate inregistrarile si evidentele contabile necesare care s 1i permitd depozitarului, in orice moment si fard
intdrziere, sd facd distinctia intre activele clientilor depozitarului care sunt OPCVM-uri si activele proprii ale partii
terte, activele celorlalti clienti ai acesteia, activele pdstrate de depozitar in cont propriu si activele pistrate pentru
clientii depozitarului care nu sunt OPCVMurj;

(b) pistreazd inregistririle si evidenta contabild astfel incit sd asigure acuratetea si, in special, concordanta acestora cu
activele pastrate pentru clientii depozitarului;

(c) efectueazd in mod regulat reconcilieri intre evidentele contabile si conturile interne ale depozitarului, pe de o parte,
si cele ale partii terte cireia i-au fost subdelegate functii de pdstrare in conformitate cu articolul 22a alineatul (3) al
treilea paragraf din Directiva 2009/65/CE, pe de altd parte;

(d) introduce dispozitii organizatorice adecvate pentru minimizarea riscului de pierdere sau diminuare a valorii instru-
mentelor financiare sau a drepturilor aferente respectivelor instrumente financiare ca urmare a utilizdrii abuzive a
instrumentelor financiare, a fraudei, a administrdrii necorespunzitoare, a evidentei inadecvate sau a neglijentei;

(e) detine numerarul OPCVM-ului intr-un cont sau in conturi deschise la o bancd centrald a unei tari terte sau la o
institutie de credit autorizatd intr-o tard tertd, cu conditia ca cerintele de supraveghere prudentiali si de reglementare
aplicate institutiilor de credit in tara tertd respectivi si fie considerate de citre autorititile competente din statele
membre de origine ale OPCVM-urilor ca fiind cel putin echivalente cu cele aplicate in Uniune, in conformitate cu
articolul 22 alineatul (4) litera (c) din Directiva 2009/65/CE.

(2)  Alineatul (1) se aplicd mutatis mutandis in cazul in care o parte tertd cireia i sunt delegate functii de pastrare in
conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE a decis sd subdelege toate sau o parte din functiile de pastrare
unei alte parti terte in conformitate cu articolul 22a alineatul (3) al treilea paragraf din Directiva 2009/65/CE.

Articolul 17

Protectia activelor OPCVM-ului impotriva insolventei in caz de delegare a functiilor de custodie

(1)  Depozitarul se asigurd cd o parte tertd situatd intr-o tard tertd cireia urmeazd si ii fie sau le-au fost delegate functii
de custodie in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE ia toate misurile necesare pentru a se asigura cd,
in caz de insolvabilitate a partii terte, activele OPCVM-ului pdstrate in custodie de partea tertd nu sunt disponibile pentru
a fi distribuite intre creditorii partii terte respective sau realizate in beneficiul acestora.



L 78/26 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.3.2016

(2)  Depozitarul trebuie si se asigure cd partea tertd ia urmatoarele masuri:

(a) primeste consultantd juridicd din partea unei persoane fizice sau juridice independente care confirmi cid legislatia
aplicabild din domeniul insolventei recunoaste separarea activelor clientilor depozitarului care sunt OPCVM-uri de
propriile sale active si de activele celorlalti clienti ai acesteia, de activele pastrate de depozitar in cont propriu si de
activele pdstrate pentru clientii depozitarului care nu sunt OPCVM-uri, astfel cum se mentioneazd la articolul 16 din
prezentul regulament, si ci activele clientilor depozitarului care sunt OPCVM-uri nu fac parte din patrimoniul partii
terte in caz de insolventd si nu sunt disponibile pentru a fi distribuite intre creditorii unei parti terte cireia ii sunt
delegate functii de pdstrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE sau pentru a fi realizate in
beneficiul acestor creditori;

(b) se asigurd cd conditiile stabilite in legislatia si jurisprudenta din domeniul insolventei aplicabile in tara tertd
respectivd recunosc faptul ¢ activele clientilor depozitarului care sunt OPCVM-uri sunt separate si nu sunt
disponibile pentru a fi distribuite intre creditori sau realizate in beneficiul acestora, astfel cum se mentioneazi la
litera (a), si cd aceste conditii sunt indeplinite la momentul incheierii acordului de delegare cu depozitarul, precum si
in permanentd pe intreaga duratd a delegarii;

(c) informeazd imediat depozitarul in cazul in care oricare dintre conditiile mentionate la litera (b) nu mai este
indeplinit3;

(d) pistreazd inregistriri si o evidentd contabild precise si la zi ale activelor OPCVM-ului, pe baza cirora depozitarul si
poatd stabili in orice moment natura exactd, situarea si statutul de proprietate ale activelor respective;

(e) 1i prezintd depozitarului in mod regulat si, in orice caz, ori de cite ori apare o modificare, o declaratie in care
detaliazd activele clientilor depozitarului care sunt OPCVM-uri;

(f) informeazd depozitarul in legiturd cu modificirile legislatiei aplicabile in domeniul insolventei si cu aplicarea sa
efectivi.

(3) In cazul in care depozitarul si-a delegat functiile de pastrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva
2009/65/CE unei parti terte situate in Uniune, partea tertd respectiva ii prezintd depozitarului, in mod regulat si, in orice

caz, ori de cate ori apare o modificare, o declaratie in care detaliazd activele clientilor depozitarului care sunt OPCVM-
uri.

(4)  Depozitarul se asigurd ci sarcinile prevdzute la alineatele (1) si (2) se aplicd mutatis mutandis in cazul in care o
parte tertd cdreia ii sunt delegate functii de pdstrare in temeiul articolului 22a din Directiva 2009/65/CE a decis sd
subdelege toate sau o parte din functiile de pastrare unei alte parti terte in temeiul articolului 22a alineatul (3) al treilea
paragraf din Directiva 2009/65/CE.

CAPITOLUL 3
PIERDEREA INSTRUMENTELOR FINANCIARE SI EXONERAREA DE RASPUNDERE

[Articolul 24 alineatul (1) din Directiva 2009/65/CE]
Articolul 18
Pierderea unui instrument financiar tinut in custodie

(1)  Se considerd ci s-a produs pierderea unui instrument financiar tinut in custodie in sensul articolului 24 alinea-
tul (1) al doilea paragraf din Directiva 2009/65/CE in cazul in care este indeplinitd oricare dintre urmdtoarele conditii in
ceea ce priveste un instrument financiar tinut in custodie de depozitar sau de o parte tertd cdreia i-a fost delegatd
pistrarea unor instrumente financiare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE:

(a) se demonstreazd cd un drept de proprietate declarat de OPCVM nu este valabil fie pentru cd a incetat sd existe, fie
pentru cd nu a existat niciodatd;

(b) OPCVM-ul a fost privat definitiv de dreptul sdu de proprietate asupra instrumentului financiar;
(c) OPCVM-ul este definitiv incapabil sd dispund direct sau indirect de instrumentul financiar.
(2)  Constatarea de citre societatea de administrare sau societatea de investitii a pierderii unui instrument financiar are

loc printr-un proces formalizat, la care autorititile competente au acces cu usurintd. Odatd constatati o pierdere, aceasta
se notificd imediat investitorilor pe un suport durabil.
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(3)  Un instrument financiar tinut in custodie nu este considerat pierdut in sensul articolului 24 alineatul (1) al doilea
paragraf din Directiva 2009/65/CE dacd un OPCVM este privat definitiv de dreptul de proprietate asupra unui anumit
instrument, att timp cat respectivul instrument este inlocuit cu sau este transformat intr-un alt instrument financiar sau
in alte instrumente financiare.

(4)  In cazul insolvabilitdtii partii terte careia i-a fost delegatd pdstrarea unor instrumente financiare in conformitate cu
articolul 22a din Directiva 2009/65/CE, pierderea unui instrument financiar tinut in custodie este recunoscutd de
societatea de administrare sau de societatea de investitii de indatd ce existd certitudinea indeplinirii uneia dintre conditiile
enumerate la alineatul (1).

Certitudinea referitoare la indeplinirea uneia dintre conditiile prevdzute la alineatul (1) existd cel tirziu la sfarsitul
procedurii de insolventd. Societatea de administrare sau societatea de investitii si depozitarul monitorizeazd indeaproape
procedura de insolventd pentru a stabili dacd toate sau o parte dintre instrumentele financiare incredintate partii terte
cdreia i-a fost delegatd pastrarea instrumentelor financiare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE au
fost efectiv pierdute.

(5)  Pierderea unui instrument financiar tinut in custodie se constatd indiferent dacd conditiile previzute la alineatul (1)
sunt rezultatul unor fraude, al neglijentei sau al altor comportamente intentionate sau neintentionate.

Articolul 19
Exonerarea de rispundere

(1)  Raspunderea unui depozitar in temeiul articolului 24 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva 2009/65/CE nu
este angajatd dacd depozitarul poate dovedi cd sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(a) evenimentul care a condus la pierdere nu este rezultatul unei actiuni sau al unei omisiuni a depozitarului sau a unei
parti terte cdreia i-a fost delegatid pdstrarea instrumentelor financiare tinute in custodie in conformitate cu
articolul 22 alineatul (5) litera (a) din Directiva 2009/65/CE;

(b) depozitarul nu ar fi putut, in mod rezonabil, sd impiedice producerea evenimentului care a condus la pierdere, in
pofida adoptdrii tuturor misurilor de precautie care revin unui depozitar diligent, astfel cum se reflectd acestea in
practicile uzuale din sectorul de profil;

(c) depozitarul nu ar fi putut evita pierderea in pofida unor eforturi de diligentd necesard riguroase si cuprinzitoare,
demonstrate de actiunile urmatoare:

(i) stabilirea, implementarea, aplicarea si mentinerea unor structuri §i a unor proceduri si asigurarea unor
cunostinte de specialitate adecvate si proportionale cu natura si complexitatea activelor OPCVM-ului, pentru a
depista in timp util §i a monitoriza in permanentd evenimentele externe care pot conduce la pierderea unui
instrument financiare tinut in custodie;

(i) evaluarea permanentd a misurii in care oricare dintre evenimentele depistate in temeiul primului punct prezintd
un risc semnificativ de pierdere a unui instrument financiar tinut in custodie;

(i) informarea societdtii de administrare sau a societdtii de investitii in privinta riscurilor semnificative identificate si
luarea misurilor necesare, dupd caz, pentru a preveni sau pentru a atenua pierderea instrumentelor financiare
tinute in custodie, in cazul in care au fost depistate evenimente externe reale sau potentiale in legdturd cu care se
considerd cd prezintd un risc semnificativ de pierdere a unui instrument financiar tinut in custodie.

(2)  Cerintele prevazute la alineatul (1) literele (a) si (b) pot fi considerate indeplinite in urmdtoarele situatii:
(a) fenomene naturale aflate in afara controlului sau a influentei omului;

(b) adoptarea unui act cu putere de lege, a unui decret, a unei reglementdri, a unei decizii sau a unui ordin de citre orice
guvern sau organism guvernamental, inclusiv instante judecdtoresti, care afecteazd instrumentele financiare tinute in
custodie;

(c) rizboaie, revolte sau alte tulburdri majore.
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(3)  Cerintele previzute la alineatul (1) literele (a) si (b) nu se considerd indeplinite in cazuri cum ar fi erorile de
contabilitate, defectiunile de functionare, frauda, neaplicarea cerintelor de separare la nivelul depozitarului sau al unei
parti terte cireia i-a fost delegati péstrarea instrumentele financiare tinute in custodie in conformitate cu articolul 22
alineatul (5) litera (a) din Directiva 2009/65/CE.

CAPITOLUL 4
CERINTE PRIVIND INDEPENDENTA $I DISPOZITII FINALE

(Articolul 25 din Directiva 2009/65/CE)
Articolul 20
Organul de conducere

In sensul prezentului capitol, ,organul de conducere al societitii de administrare” include organul de conducere al
societdtii de administrare sau organul de conducere al societdtii de investitii.

Articolul 21
Gestionare comund

Societatea de administrare sau societatea de investitii si depozitarul trebuie si respecte in orice moment toate cerintele
urmadtoare:

(a) nicio persoand nu poate fi in acelasi timp membru al organului de conducere al societdtii de administrare si membru
al organului de conducere al depozitarului;

(b) nicio persoand nu poate fi in acelasi timp membru al organului de conducere al societatii de administrare si angajat
al depozitarului;

(c) nicio persoand nu poate fi in acelasi timp membru al organului de conducere al depozitarului si angajat al societatii
de administrare sau al societdtii de investitii;

(d) in cazul in care organul de conducere al societdtii de administrare nu este responsabil de functiile de supraveghere in
cadrul societdtii, organul siu responsabil de functiile de supraveghere este alcituit intr-o proportie de cel mult o
treime din membri care sunt in acelasi timp membri ai organului de conducere, ai organului responsabil de functiile
de supraveghere sau angajati ai depozitarului;

(e) in cazul in care organul de conducere al depozitarului nu este responsabil de functiile de supraveghere in cadrul
depozitarului, organul sdu responsabil de functiile de supraveghere este alcituit intr-o proportie de cel mult o treime
din membri care sunt in acelasi timp membri ai organului de conducere al societitii de administrare sau ai organului
responsabil de functiile de supraveghere al societdtii de administrare sau al societdtii de investitii ori angajati ai
societdtii de administrare sau ai societitii de investitii.

Articolul 22
Numirea depozitarului si delegarea pastririi

(1)  Societatea de administrare sau societatea de investitii dispune de un proces decizional de selectare si de numire a
depozitarului care se bazeazd pe obiective si criterii prestabilite si actioneazd exclusiv in interesul OPCVM-ului si al
investitorilor OPCVM-ului.

(2)  In cazul in care societatea de administrare sau societatea de investitii numeste un depozitar cu care are o legitura
sau o legiturd de grup, acesta pdstreazd documente justificative cu privire la urmdtoarele:

(a) o evaluare a motivelor numirii unui depozitar care are o legiturd sau o legiturd de grup comparativ cu motivele
numirii unui depozitar care nu are nicio legdturd sau nicio legdturd de grup cu societatea de administrare sau cu
societatea de investitii, tindnd seama cel putin de costurile, know-how-ul, situatia financiard si calitatea serviciilor
prestate de toti depozitarii evaluati;
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(b) un raport, intocmit pe baza evaluirii mentionate la litera (a), care si descrie modul in care numirea indeplineste
criteriile obiective prestabilite mentionate la alineatul (1) si actioneazi exclusiv in interesul OPCVM-ului si al investi-
torilor OPCVM-ului.

(3)  Societatea de administrare sau societatea de investitii demonstreazd autoritdtii competente din statul membru de
origine al OPCVM-ului ci este multumitd de numirea depozitarului si cd numirea actioneazd exclusiv in interesul
OPCVM-ului si al investitorilor OPCVM-ului. Societatea de administrare sau societatea de investitii pune documentele
justificative mentionate la alineatul (1) la dispozitia autoritatii competente din statul membru de origine al OPCVM-ului.

(4)  La cerere, societatea de administrare sau societatea de investitii le prezintd investitorilor OPCVM-ului motivele
pentru care au selectat depozitarul.

(5)  Depozitarul dispune de un proces decizional de selectare a partilor terte cirora le poate delega functiile de
pistrare in conformitate cu articolul 22a din Directiva 2009/65/CE, care se bazeazd pe criterii obiective prestabilite si
actioneazd exclusiv in interesul OPCVM-ului si al investitorilor OPCVM-ului.

Articolul 23
Conflictele de interese

In cazul in care o existd o legdturd sau o legdturd de grup intre ele, societatea de administrare sau societatea de investitii
si depozitarul instituie politici si proceduri care sd asigure ci ele:

(a) identificd toate conflictele de interese ce ar putea decurge din aceastd legdturd;
(b) iau toate mdsurile rezonabile pentru a evita conflictele de interese respective.

In cazul in care nu poate fi evitat un conflict de interese mentionat la primul paragraf, societatea de administrare sau
societatea de investitii si depozitarul gestioneazd, monitorizeazd si comunicd respectivul conflict de interese pentru a
preveni efectele negative asupra intereselor OPCVM-ului si ale investitorilor OPCVM-ului.

Articolul 24
Independenta consiliilor de administratie si functii de supraveghere

(1) In cazul in care o existd o legiturd de grup intre ele, societatea de administrare sau societatea de investitii i
depozitarul se asigurd ci:

(a) dacd organul de conducere al societdtii de administrare si organul de conducere al depozitarului sunt responsabile si
de functiile de supraveghere in cadrul societitilor respective, cel putin o treime din membri sau doud persoane, fiind
retinut numdrul cel mai mic, din organul de conducere al societdtii de administrare si din organul de conducere al
depozitarului trebuie si fie independente;

(b) dacd organul de conducere al societitii de administrare si organul de conducere al depozitarului nu sunt responsabile
de functiile de supraveghere in cadrul societdtilor respective, cel putin o treime din membri sau doud persoane, fiind
retinut numarul cel mai mic, din organul responsabil de functiile de supraveghere in cadrul societdtii de administrare
si in cadrul depozitarului trebuie s fie independente.

(2)  In sensul primului alineat, membrii organului de conducere al societitii de administrare, membrii organului de
conducere al depozitarului sau membrii organului responsabil de functiile de supraveghere in cadrul societitilor
mentionate mai sus sunt considerati independenti atdt timp cét acestia nu sunt nici membri ai organului de conducere
sau ai organului responsabil de functiile de supraveghere si nici angajati ai oricireia dintre celelalte intreprinderi intre
care existd o legiturd de grup si nu sunt legate prin nicio relatie de afaceri, familiald sau de altd naturd cu societatea de
administrare sau cu societatea de investitii, cu depozitarul si cu orice altd intreprindere din cadrul grupului care da
nastere unui conflict de interese de naturd sd le influenteze capacitatea de judecati.



L 78/30 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.3.2016

Articolul 25
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 13 octombrie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL (UE) 2016/439 AL COMISIEI
din 23 martie 2016

de modificare a anexei IV la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al

Consiliului, privind Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), carbura de calciu, iodura de potasiu,

bicarbonatul de sodiu, substanta rescalure, Beauveria bassiana, susa ATCC 74040, si Beauveria
bassiana, susa GHA

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005
privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine
vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE ('), in special articolul 5 alineatul (1),

intrucat:

(1) Pentru Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), carbura de calciu, iodura de potasiu, bicarbonatul de sodiu,
substanta rescalure, Beauveria bassiana, susa ATCC 74040, si Beauveria bassiana, susa GHA, nu au fost stabilite
LMR-uri specifice. Deoarece aceste substante nu au fost incluse nici in anexa IV la Regulamentul (CE)
nr. 396/2005, se aplicd valoarea implicitd de 0,01 mg/kg previzutd la articolul 18 alineatul (1) litera (b) din
regulamentul respectiv. lodura de potasiu este inclusd in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(2)  In ceea ce priveste Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentari
(denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat (%) cd aceste virusuri nu sunt patogene pentru oameni §i nu
vor produce nicio toxind. Prin urmare, se considerd oportund includerea acestei substante in anexa IV la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(3)  In ceea ce priveste carbura ce calciu, autoritatea a concluzionat () ci aceastd substantd nu intrd in lantul
alimentar uman. Prin urmare, se considerd oportund includerea acestei substante in anexa IV la Regulamentul
(CE) nr. 396/2005.

(4)  lodura de potasiu reprezintd o substantd minerald care poate fi utilizatd in producerea de suplimente alimentare,
in conformitate cu Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥). In acest context, se
considerd oportund eliminarea pentru aceastd substantd a notei de subsol care prevede evaluarea in conformitate
cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(5)  Bicarbonatul de sodiu este aprobat ca substantd de bazd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (*). Avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2069
al Comisiei (°), Comisia considerd oportund includerea acestei substante in anexa IV la Regulamentul (CE)
nr. 396/2005.

(6) In ceea ce priveste substanta rescalure, autoritatea a concluzionat () ci este oportund includerea acesteia in
anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

() JOL70,16.3.2005,p. 1.

(*) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance Cydia pomonella granulovirus (Concluzia evaludrii inter pares a riscului utilizdrii ca pesticid a substantei active Cydia pomonella
granulovirus). EFSA Journal 2012;10(4):2655. [40 pp.] doi:10.2903/j.efsa.2012.2655.

(*) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance calcium carbide (Concluzia evaludrii inter pares a riscului utilizarii ca pesticid a substantei active carburd de calciu). EFSA
Journal 2011;9(10):2419. [48 pp.] doi:10.2903j.efsa.2011.2419.

(*) Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 iunie 2002 referitoare la apropierea legislatiilor statelor membre
privind suplimentele alimentare JO L 183, 12.7.2002, p. 51).

() Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd a
produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117CEE si 91/414/CEE ale Consiliului JO L 309, 24.11.2009, p. 1).

(°) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2069 al Comisiei din 17 noiembrie 2015 de aprobare a substantei de baza bicarbonat de
sodiu, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a
produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 301,
18.11.2015, p. 42).

() Autoritatea Elzxrop)eani pentru Siguranta Alimentard, 2015. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance rescalure (Concluzia evaludrii inter pares a riscului utilizarii ca pesticid a substantei active rescalure). EFSA Journal
2015;13(2):4031, 40 pp.
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(7)  in ceea ce priveste Beauveria bassiana, susa ATCC 74040, si Beauveria bassiana, susa GHA (), autoritatea nu s-a
putut pronunta cu privire la evaluarea riscului alimentar pentru consumatori, deoarece unele informatii nu au
fost disponibile si a fost necesard o analizd mai aprofundatd de citre gestionarii de risc. O astfel de analizd mai
aprofundati a fost redati in rapoartele de examinare corespunzdtoare () (*), a ciror concluzie a fost ci riscul pe
care il prezintd metabolitii din aceste substante la adresa omului este neglijabil. Avind in vedere aceste concluzii,
Comisia considerd oportund includerea acestor substante in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(8)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat in consecintd.

(9)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard, 2013. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substances Beauveria bassiana strains ATCC-74040 and GHA (Concluzia evaludrii inter pares a riscului utilizarii ca pesticid a substantelor
active Beauveria bassiana, susele ATCC-74040 si GHA). EFSA Journal 2013;11(1):3031. 44 pp.

Raportul de examinare pentru substanta activd Beauveria bassiana, susa ATCC 74040, finalizat in cadrul reuniunii din 11 julie 2008 a
Comitetului permanent pentru lantul alimentar i sinitatea animald, in vederea includerii substantei Beauveria bassiana, susa ATCC
74040, in anexa I la Directiva 91/414/CEE. SANCO[1546/08 —rev. 5, 11 julie 2014.

Raportul de examinare pentru substanta activa Beauveria bassiana, susa GHA, finalizat in cadrul reuniunii din 11 iulie 2008 a Comitetului
permanent pentru langul alimentar si sinitatea animald, in vederea includerii substantei Beauveria bassiana, susa GHA, in anexa I la
Directiva 91/414CEE. SANCO/[1547/08 —rev. 5, 11 iulie 2014.

—_
-

—
-
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ANEXA

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Se insereazd, in ordine alfabeticd, rubricile: ,Cydia pomonella Granulovirus (CpGV)”, ,carburd de calciu”, ,bicarbonat de
sodiu”, ,rescalure”, ,Beauveria bassiana, susa ATCC 74040” si ,Beauveria bassiana, susa GHA”.

2. Se elimind trimiterea la nota de subsol 1 de la finalul rubricii ,iodurd de potasiu”.
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REGULAMENTUL (UE) 2016/440 AL COMISIEI
din 23 martie 2016

de modificare a anexelor II, III si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si
al Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime de reziduuri pentru atrazinid din sau de pe
anumite produse

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005
privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine
vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE ('), in special articolul 14 alineatul (1)
litera (a) coroborat cu articolul 17 si articolul 49 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Limitele maxime pentru reziduurile (LMR) de atrazind au fost stabilite in anexa II §i partea B din anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(2)  Toate autorizatiile existente pentru produsele de protectie a plantelor care contin atrazini au fost revocate. In
conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, LMR stabilite pentru aceastd substantd activd
in anexele II si Il ar trebui s fie eliminate.

(3)  In conformitate cu articolul 43 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, Comisia a solicitat Autorititii Europene
pentru Siguranta Alimentard, denumitd in continuare ,autoritatea”, si emitd un aviz stiintific cu privire la LMR
temporare care au fost stabilite pentru cereale, ca urmare a unei cereri de instituire a unei tolerante la import
formulate de citre Argentina. Pe baza studiilor privind reziduurile prezentate de solicitant pentru a sustine
utilizarea substantei atrazini la porumb, in conformitate cu bunele practici agricole din Argentina, autoritatea a
concluzionat (%) cd LMR pentru atrazind in cereale ar trebui si fie reduse la un nivel de 0,05 mg/kg Acest nivel
corespunde limitei de cuantificare relevante existente pentru atrazind in produsele de origine vegetald. LMR
propuse nu prezintd un risc pentru sdndtatea consumatorului in rdndul consumatorilor europeni.

(4)  Partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultati cu privire la noile LMR prin intermediul Organizatiei Mondiale
a Comertului, iar observatiile lor au fost luate in considerare.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat in consecintd.

(6)  Pentru a permite comercializarea, prelucrarea si consumul produselor in conditii normale, prezentul regulament
ar trebui s prevadd o mdsurd tranzitorie pentru produsele care au fost produse inainte de modificarea LMR prin
prezentul regulament si pentru care informatiile aratd cd se mentine un nivel ridicat al protectiei consumatorilor.

(7)  Tnainte ca LMR modificate sd devini aplicabile, ar trebui acordat un termen rezonabil pentru a permite statelor
membre, tdrilor terte si operatorilor din sectorul alimentar si se pregiteascd pentru indeplinirea noilor cerinte
care vor rezulta din modificarea LMR.

(8)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele II, I si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

() JOL70,16.3.2005,p. 1.
(*) Aviz motivat cu privire la stabilirea unei noi limite maxime de reziduuri de atrazini in cereale. EFSA Journal 2015;13(6):4126 [21 pp.].
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Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat inainte de modificarea introdusd prin prezentul regulament, se
aplicd in continuare produselor care au fost produse inainte de 13 octombrie 2016.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Regulamentul se aplicd de la 13 octombrie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Anexele II, II si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd dupd cum urmeazd:

1. In anexa II, coloana referitoare la atrazini se elimini.

2. in partea B din anexa III, coloana referitoare la atrazind se elimina.

3. In anexa V, se adaugd urmitoarea coloand referitoare la atrazini:

~Reziduuri de pesticide si limite maxime de reziduuri (mg/kg)

=

Nulz:)idr de Grupe si exemple de produse individuale cirora li se aplici LMR (?) )g
<
<

(1) ) (3)

0100000 | FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE 0,05 (*)

0110000 Fructe citrice

0110010 Grepfruturi

0110020 Portocale

0110030 Lamai

0110040 Limai verzi lime»

0110050 Mandarine

0110990 Altele

0120000 Fructe nucifere

0120010 Migdale

0120020 Nuci de Brazilia

0120030 Caju

0120040 Castane

0120050 Nuci de cocos

0120060 Alune

0120070 Nuci de Macadamia

0120080 Nuci de Pecan

0120090 Seminte de pin dulce

0120100 Fistic

0120110 Nuci comune

0120990 Altele

0130000 Fructe simantoase

0130010 Mere

0130020 Pere

0130030 Gutui

0130040 Mosmoni

0130050 Mosmoni japonezi

0130990

Altele
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0140000 Fructe simburoase
0140010 Caise
0140020 Cirese (dulci)
0140030 Piersici
0140040 Prune
0140990 Altele
0150000 Bace si fructe mici
0151000 (a) struguri
0151010 Struguri de masi
0151020 Struguri de vin
0152000 (b) capsuni
0153000 () fructe de rug
0153010 Mure
0153020 Mure de camp
0153030 Zmeurd (galbend si rosie)
0153990 Altele
0154000 (d) alte bace si fructe mici
0154010 Afine
0154020 Merisoare
0154030 Coacize (albe, negre si rosii)
0154040 Agrise (galbene, rosii si verzi)
0154050 Macese
0154060 Dude (albe si negre)
0154070 Piducel spaniol
0154080 Boabe de soc
0154990 Altele
0160000 Fructe diverse cu
0161000 () coajd comestibild
0161010 Curmale
0161020 Smochine
0161030 Masline de masa
0161040 Kumquat
0161050 Carambola
0161060 Kaki
0161070 Pruni de Java

0161990

Altele
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0162000 (b) coaja necomestibild, mici
0162010 Kiwi (galbeni, rosii, verzi)
0162020 Litchi
0162030 Fructele pasiunii/maracuja
0162040 Smochine indiene/limba soacrei
0162050 Chrysophyllum cainito
0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia
0162990 Altele
0163000 (c) coajd necomestibild, mari
0163010 Avocado
0163020 Banane
0163030 Mango
0163040 Papaia
0163050 Granate/rodii
0163060 Cherimoya
0163070 Guave
0163080 Ananas
0163090 Fructele arborelui de paine
0163100 Durian
0163110 Graviola
0163990 Altele
0200000 | LEGUME PROASPETE sau CONGELATE
0210000 Legume ridicinoase si cu tuberculi 0,05 (*
0211000 (@) cartofi
0212000 (b) legume raddcinoase si cu tuberculi tropicale
0212010 Réidicini de cassava/manioc
0212020 Cartofi dulci
0212030 Igname
0212040 Arorut
0212990 Altele
0213000 (c) alte legume raddcinoase si cu tuberculi cu exceptia sfeclei de zahdr
0213010 Sfecle
0213020 Morcovi
0213030 Teline de radacind
0213040 Hrean
0213050 Topinamburi
0213060 Pastarnaci
0213070 Rédicina de patrunjel/patrunjel ridicind
0213080 Ridichi
0213090 Barba-caprei
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1 2 3)
0213100 Varzd-nap/gulie furajerd
0213110 Napi
0213990 Altele
0220000 Legume bulboase 0,05 (¥
0220010 Usturoi
0220020 Ceapd
0220030 Ceapd esalotd
0220040 Ceapd de primivard/ceapd verde si ceapd de tuns
0220990 Altele
0230000 Legume fructoase 0,05 (%
0231000 (a) solanacee
0231010 Tomate
0231020 Ardei dulci/gogosari
0231030 Pitldgele vinete/vinete
0231040 Bame
0231990 Altele
0232000 (b) cucurbitacee cu coajd comestibild
0232010 Castraveti
0232020 Cornisoni
0232030 Dovlecei
0232990 Altele
0233000 (c) cucurbitacee cu coajd necomestibild
0233010 Pepeni galbeni
0233020 Dovleci
0233030 Pepeni verzi
0233990 Altele
0234000 (d) porumb dulce
0239000 (e) alte legume fructoase
0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu exceptia radicinilor si a culturilor de 0,05 (*
frunze tinere din familia Brassicaceae)
0241000 (@) varzd cu inflorescentd
0241010 Broccoli
0241020 Conopida
0241990 Altele
0242000 (b) varzd cu cdpatand
0242010 Varzi de Bruxelles
0242020 Varzd cu capatand

0242990

Altele
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0243000 (c) brasicacee cu frunze

0243010 Varzd chinezeascd/petsai

0243020 Kale

0243990 Altele

0244000 (d) gulii

0250000 Legume cu frunze, plante aromatice si flori comestibile 0,05 (*)

0251000 (a) ldptuci si plante pentru salate

0251010 Salata mielului/fetici

0251020 Laptuci

0251030 Scarold/cicoare cu frunze intregi

0251040 Creson si alti germeni si ldstari

0251050 Barbarea verna

0251060 Rucold

0251070 Mustar vandt

0251080 Plante de culturd cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassica-
ceae)

0251990 Altele

0252000 (b) spanac si frunze similare

0252010 Spanac

0252020 larbi-grasd

0252030 Sfecld de petiol/frunze de sfecld

0252990 Altele

0253000 (c) frunze de vitd-de-vie si specii similare

0254000 (d) ndsturel

0255000 (e) cicori witloof/andive

0256000 (f) plante aromatice si flori comestibile

0256010 Asmatui

0256020 Arpagic

0256030 Frunze de telind

0256040 Pitrunjel

0256050 Salvie

0256060 Rozmarin

0256070 Cimbru

0256080 Busuioc si flori comestibile

0256090 Frunze de dafin

0256100 Tarhon

0256990 Altele
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0260000 Leguminoase 0,05 (*)

0260010 Fasole (pastdi)

0260020 Fasole (boabe)

0260030 Mazdre (pastai)

0260040 Mazire (boabe)

0260050 Linte

0260990 Altele

0270000 Legume cu tulpinid 0,05 (*)
0270010 Sparanghel

0270020 Cardon

0270030 Telind

0270040 Fenicul de Florenta

0270050 Anghinare

0270060 Praz

0270070 Rubarbi

0270080 Listari de bambus

0270090 Miez de palmier

0270990 Altele

0280000 Ciuperci, muschi si licheni 0,05 (¥
0280010 Ciuperci de culturd

0280020 Ciuperci sdlbatice

0280990 Muschi si licheni

0290000 Alge si organisme procariote

0300000 | LEGUMINOASE 0,05 (*)
0300010 Fasole

0300020 Linte

0300030 Mazdre

0300040 Lupin/boabe de lupin

0300990 Altele

0400000 | SEMINTE SI FRUCTE OLEAGINOASE 0,05 (%
0401000 Seminte oleaginoase

0401010 Seminte de in

0401020 Arahide/alune de pamant

0401030 Seminte de mac

0401040 Seminte de susan

0401050 Seminte de floarea-soarelui

0401060 Seminte de rapitd

0401070 Soia

0401080 Seminte de mustar

0401090

Seminte de bumbac




L 78/42 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.3.2016
1 2 3)
0401100 Seminte de dovleac
0401110 Seminte de sofrinas
0401120 Seminte de limba-mielului
0401130 Seminte de camelind
0401140 Seminte de canepd
0401150 Ricin
0401990 Altele
0402000 Fructe oleaginoase
0402010 Misline pentru ulei
0402020 Samburi de palmier pentru ulei
0402030 Fructe de palmier pentru ulei
0402040 Capoc
0402990 Altele
0500000 | CEREALE 0,05 ()
0500010 Orz
0500020 Hrisca si alte pseudocereale
0500030 Porumb
0500040 Mei comun
0500050 Ovidz
0500060 Orez
0500070 Secard
0500080 Sorg
0500090 Grau
0500990 Altele
0600000 | CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO SI ROSCOVE 0,1 (%
0610000 Ceaiuri
0620000 Boabe de cafea
0630000 Infuzii de
0631000 (@) flori
0631010 Musetel
0631020 Hibiscus
0631030 Trandafir
0631040 lasomie
0631050 Tei pucios
0631990 Altele
0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Capsun
0632020 Rooibos
0632030 Maté
0632990 Altele




24.3.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 78/43
1) 2 ()
0633000 (¢) radacini
0633010 Valeriand
0633020 Ginseng
0633990 Altele
0639000 (d) orice alte parti ale plantei
0640000 Boabe de cacao
0650000 Roscove
0700000 | HAMEI 0,1 (¥
0800000 | CONDIMENTE 0,1 (%
0810000 Condimente din seminte
0810010 Anason
0810020 Chimen negru
0810030 Telind
0810040 Coriandru
0810050 Chimen
0810060 Madrar
0810070 Fenicul
0810080 Schinduf
0810090 Nucsoard
0810990 Altele
0820000 Condimente din fructe
0820010 Piper de Jamaica
0820020 Piper Sichuan
0820030 Chimen
0820040 Cardamom
0820050 Fructe de ienupdr
0820060 Piper boabe (alb, negru si verde)
0820070 Vanilie
0820080 Tamarin
0820990 Altele
0830000 Condimente din scoartd
0830010 Scortisoard
0830990 Altele
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1) 2 ()
0840000 Condimente din ridicini sau rizomi
0840010 Lemn-dulce
0840020 Ghimbir
0840030 Sofran de India/curcuma
0840040 Hrean
0840990 Altele
0850000 Condimente din muguri
0850010 Cuisoare
0850020 Capere
0850990 Altele
0860000 Condimente din pistiluri de flori
0860010 Sofran
0860990 Altele
0870000 Condimente din arile
0870010 Mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei
0870990 Altele
0900000 | PLANTE UTILIZATE IN PRODUCTIA ZAHARULUI 0,05 (¥
0900010 Sfecld de zahar
0900020 Trestie de zahdr
0900030 Ridicini de cicoare
0900990 Altele
1000000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA — ANIMALE TERESTRE
1010000 Tesuturi provenind de la
1011000 (@) porcine
1011010 Muschi
1011020 Tesut gras
1011030 Ficat
1011040 Rinichi
1011050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1011990 Altele
1012000 (b) bovine
1012010 Muschi
1012020 Tesut gras
1012030 Ficat
1012040 Rinichi
1012050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)

1012990

Altele
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1) 2 ()
1013000 (c) ovine
1013010 Muschi
1013020 Tesut gras
1013030 Ficat
1013040 Rinichi
1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele
1014000 (d) caprine
1014010 Muschi
1014020 Tesut gras
1014030 Ficat
1014040 Rinichi
1014050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1014990 Altele
1015000 () ecvidee
1015010 Muschi
1015020 Tesut gras
1015030 Ficat
1015040 Rinichi
1015050 Organe comestibile (altele dect ficatul si rinichii)
1015990 Altele
1016000 (fy pdsdri de curte
1016010 Muschi
1016020 Tesut gras
1016030 Ficat
1016040 Rinichi
1016050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1016990 Altele
1017000 (g) alte animale terestre de cresctorie
1017010 Muschi
1017020 Tesut gras
1017030 Ficat
1017040 Rinichi
1017050 Organe comestibile (altele dect ficatul si rinichii)
1017990 Altele
1020000 Lapte
1020010 Bovine
1020020 Ovine
1020030 Caprine
1020040 Cai
1020990 Altele
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1030000 Oud de pasiri
1030010 Gaini
1030020 Rate
1030030 Gaste
1030040 Prepelite
1030990 Altele
1040000 Miere si alte produse apicole 0,05 (*)
1050000 Amfibieni si reptile
1060000 Animale nevertebrate terestre
1070000 Animale vertebrate silbatice terestre

(*) Indicd limita inferioard de cuantificare analitici

() Pentru lista completd cu produse de origine vegetald si animald cirora li se aplici LMR, va rugdm si consultati anexa I.

(L) = Liposolubil”
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REGULAMENTUL (UE) 2016/441 AL COMISIEI
din 23 martie 2016

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste utilizarea glicozidelor derivate din steviol (E 960) ca indulcitor in
mustar

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari (), in special articolul 10 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 prevede o listd a Uniunii contindnd aditivii alimentari autorizati
pentru utilizare in produsele alimentare si conditiile de utilizare a acestora.

(2)  Aceastd listd poate fi actualizatd in conformitate cu procedura comund mentionatd la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (?), fie la initiativa Comisiei, fie in
urma unei cereri.

(3)  La 23 ianuarie 2015, a fost depusd o cerere de autorizare a utilizdrii glicozidelor derivate din steviol (E 960) ca
indulcitor in mustar. Cererea a fost ulterior pusd la dispozitia statelor membre, in temeiul articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008.

(4)  Glicozidele derivate din steviol sunt constituenti non-calorici cu gust dulce, care pot fi utilizati pentru a inlocui
zaharoza in productia de mustar, permitand astfel o prelungire a termenului de valabilitate si a stabilitatii
microbiologice a acestuia (reducerea continutului de zahdr previne procesul de fermentare, in care zahirul este un
substrat) si pastrdnd, in acelasi timp, caracteristicile organoleptice ale produsului. Autorizarea utilizdrii
glicozidelor derivate din steviol in mustar va permite ldrgirea gamei produselor de acest tip, prin obtinerea unor
mustaruri contindnd indulcitori diferiti de cei utilizati pnd in prezent si avand proprietdti gustative usor diferite.

(5) Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumiti in continuare ,autoritatea”) a evaluat siguranta
glicozidelor derivate din steviol, extrase din frunzele plantei Stevia rebaudiana,Bertoni”, in ceea ce priveste
utilizarea lor ca indulcitor si a emis un aviz, la 14 aprilie 2010 (). Pentru glicozidele derivate din steviol,
autoritatea a stabilit o dozd zilnicd admisd (DZA) de 4 mg/kg de masd corporald/pe zi, exprimatd in echivalenti
de steviol.

(6)  Autorizarea acestui indulcitor in mustar, la nivelul de 120 mg/kg (in echivalenti de steviol), ar conduce la o
cregtere a dozei de E 960 in urmdtoarele limite: de la 0 pand la 0,133 % din DZA, in cazul unui consum de nivel
mediu, si de la 0 pand la 1,143 % din DZA, in cazul unui consum de nivel ridicat. Aceastd expunere
suplimentard a consumatorilor este consideratd a fi neglijabild, ea nereprezentind, prin urmare, un pericol din
punctul de vedere al sigurantei.

(7)  In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, pentru actualizarea listei de
aditivi alimentari a Uniunii prevdzutd in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, Comisia trebuie sd solicite
avizul autoritdtii, cu exceptia cazului in care actualizarea in cauzd nu este susceptibild a avea un efect asupra
sindtitii umane. Intrucat autorizarea utilizdrii glicozidelor derivate din steviol (E 960) ca indulcitor in mustar
constituie o actualizare a acestei liste, care nu este susceptibild a avea un efect asupra sinitdtii umane, nu este
necesar sa se solicite avizul autoritatii.

(8)  Este, deci, oportun si se autorizeze utilizarea glicozidelor derivate din steviol (E 960) ca indulcitor addugat
mustarului (subcategoria de produse alimentare 12.4), la un nivel maxim de 120 mg/kg.

(') JOL354,31.12.2008, p. 16.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri
comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare si aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1).

(*) EFSAJournal 2010;8(4):1537.
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(9)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 ar trebui modificatd in consecintd.

(10) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 martie 2016.

Articolul 1

Articolul 2

ANEXA

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

Partea E din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd dupd cum urmeazd:

1. La subcategoria de produse alimentare 12.4. Mustar, dupd rubrica E 959 se adaugd urmatoarea rubricd:

»E 960

Glicozide derivate din steviol

120

(60)"

2. Se adaugd urmitoarea notd de subsol:

,(60): Exprimat ca echivalenti de steviol.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/442 AL COMISIEI
din 23 martie 2016

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013 de stabilire a unor masuri
tranzitorii in sectorul zahirului ca urmare a aderirii Croatiei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul de aderare a Croatiei,

avind in vedere Actul de aderare a Croatiei (*), in special articolele 41 si 16 coroborate cu anexa IV sectiunea 3 litera (a)
punctul 4,

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013 al Comisiei (%) stabileste misuri tranzitorii in sectorul
zahdrului ca urmare a aderdrii Croatiei la Uniune. Capitolul II sectiunea 2 din respectivul regulament se referd la
stabilirea si eliminarea cantititilor excedentare de zahidr prezente in Croatia la data aderdrii sale. Sectiunea
respectivd stabileste in special termene-limitd pentru determinarea cantititilor excedentare de zahdr, pentru
eliminarea acestora si pentru prezentarea dovezilor elimindrii de citre operatorii identificati din Croatia. Sectiunea
respectivd stabileste, de asemenea, perioade de referintd, care si fie utilizate la calcularea sumelor care trebuie
achitate de Croatia in cazul in care nu sunt eliminate cantitdtile excedentare de zahdr.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1345/2014 al Comisiei (°) a stabilit cantitdtile excedentare de zahdr
care constituiau stocuri in Croatia inainte de aderarea acesteia si care trebuie si fie eliminate de pe piata Uniunii
pe cheltuiala Croatiei, in conformitate cu termenele stabilite in Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 170/2013, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1407 (%).

(3)  Prin scrisoarea sa din 26 januarie 2016, Croatia a informat Comisia cd, desi nu pune in discutie obligatia de a
asigura eliminarea cantititilor excedentare de zahir de pe piatd, astfel cum a stabilit Comisia, nu au putut fi pe
deplin solutionate dificultdtile procedurale neprevizute la punerea in aplicare a obligatiei de a-i constrange pe
operatorii in cauzd si elimine aceste cantitdti excedentare care au dus la prelungirea termenelor pentru eliminare
si cd este nevoie de o scurtd perioadd suplimentard. Este deci necesar si se prelungeascd cu patru luni termenele
previzute in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013.

(4)  Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013 ar trebui modificat in consecintd.

(5)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund a
pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013 se modificd dupd cum urmeaz:
1. La articolul 9 alineatul (1), ,31 martie 2016” se inlocuieste cu ,31 iulie 2016”.
2. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeazi:

(@) ,31 martie 2016 se inlocuieste cu ,31 iulie 2016";

(b) ,30 noiembrie 2016” se inlocuieste cu ,,31 martie 2017

() JOL112,24.4.2012, p. 10.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013 al Comisiei din 25 februarie 2013 de stabilire a unor masuri tranzitorii in sectorul
zahdrului ca urmare a aderdrii Croatiei (O L 55, 27.2.2013, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1345/2014 al Comisiei din 17 decembrie 2014 privind stabilirea cantititilor excedentare de
zahdr, de izoglucozi si de fructozd in Croatia JO L 363, 18.12.2014, p. 80).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1407 al Comisiei din 19 august 2015 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 170/2013 de stabilire a unor masuri tranzitorii in sectorul zahdrului ca urmare a aderarii Croatiei (JO L 219, 20.8.2015,

p-1).
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3. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1), ,30 iunie 2016” se inlocuieste cu ,31 octombrie 2016”;
(b) la alineatul (2) paragraful al patrulea, ,31 martie 2016” se inlocuieste cu ,31 iulie 2016”.
4. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) la alineatul (1), ,31 iulie 2016” se inlocuieste cu ,30 noiembrie 2016”;
(b) alineatul (2) se modifici dupd cum urmeaza:
(i) la primul paragraf, ,31 martie 2016” se inlocuieste cu ,31 iulie 2016”;
(ii) la al doilea paragraf, ,30 noiembrie 2016” se inlocuieste cu ,31 martie 2017”;

(iii) la al treilea paragraf, ,30 septembrie 2016” se inlocuieste cu ,31 ianuarie 2017”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/443 AL COMISIEI
din 23 martie 2016

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 669/2009 cu privire la lista de produse de hranid
pentru animale si produse alimentare de origine neanimali supuse unor controale oficiale
consolidate efectuate asupra importurilor

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformititii cu legislatia privind hrana pentru animale si
produsele alimentare si cu normele de sindtate animald si de bundstare a animalelor (!), in special articolul 15 alinea-

tul

),

intrucat:

(1)

®)

Regulamentul (CE) nr. 669/2009 al Comisiei (?) stabileste norme privind controalele oficiale consolidate care
trebuie efectuate asupra importurilor de hrand pentru animale si de produse alimentare de origine neanimald
enumerate in anexa I la regulamentul mentionat (,lista”), la punctele de intrare pe teritoriile mentionate in anexa I
la Regulamentul (CE) nr. 882/2004.

Articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 669/2009 prevede ci lista trebuie s fie revizuitd periodic, cel putin
trimestrial, ludnd in considerare cel putin sursele de informare mentionate la articolul respectiv.

Aparitia i relevanta unor incidente alimentare recente, notificate prin Sistemul de alertd rapidd pentru alimente si
furaje, constatdrile auditurilor efectuate in tiri terte de cdtre Directia pentru audituri si analize in materie de
sdndtate si alimentatie din cadrul Directiei Generale Sindtate si Sigurantd Alimentard a Comisiei, precum si
rapoartele trimestriale privind transporturile de hrand pentru animale si de produse alimentare de origine
neanimald transmise Comisiei de citre statele membre in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE)
nr. 669/2009 indicd faptul cd lista ar trebui modificatd.

In particular, pentru transporturile de arahide si de produse derivate originare din Madagascar, de ulei de palmier
din Ghana si de [dmai din Turcia, sursele relevante de informatii indicd aparitia unor riscuri noi care justifici
aplicarea unor controale oficiale consolidate. Prin urmare, in listd ar trebui si fie incluse rubrici referitoare la
respectivele transporturi.

De asemenea, lista ar trebui modificatd prin eliminarea rubricilor referitoare la produsele pentru care informatiile
disponibile indicd un grad de conformitate in general satisficitor cu cerintele de sigurantd relevante din legislatia
Uniunii §i pentru care nu se mai justificd, prin urmare, efectuarea de controale oficiale consolidate. Prin urmare,
rubricile din listd referitoare la vinetele si la pepenele amar din Republica Dominicand ar trebui eliminate.

Pentru a se asigura consecventa si claritatea, este adecvat si se inlocuiascd anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 669/2009 cu textul din anexa la prezentul regulament.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 669/2009 ar trebui modificat in consecintd.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

() JOL165,30.4.2004, p. 1.

)

Regulamentul (CE) nr. 669/2009 al Comisiei din 24 iulie 2009 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 882/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele oficiale consolidate efectuate asupra importurilor de anumite
produse de hrand pentru animale si alimentare de origine neanimald si de modificare a Deciziei 2006/504/CE (JO L 194, 25.7.2009,

p.11).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 669/2009 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 aprilie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

JANEXA 1

Hrand pentru animale si produse alimentare de origine neanimald supuse unor controale oficiale
consolidate la punctul de intrare desemnat

Hrand pentru animale si produse Subdivi- Frecventa controa-
alimentare Codul NC (1) ziunea | Tara de origine Pericol lelor fizice si ale
(utilizare previzutd) TARIC identitatii (%)
Struguri uscati (stafide) 0806 20 Afganistan Ochratoxina A 50
(Produse alimentare) (AF)
— Migdale, in coaja — 0802 11 Australia Aflatoxine 20
(AU)
— Migdale, decojite — 0802 12
(Produse alimentare)
— Fasole verde lungd — ex 0708 20 00; 10 | Cambodgia | Reziduuri de pes- 50
(Vigna unguiculata spp. ses- ex 0710 22 00 10 (KH) ticide () ()
quipedalis)
— Vinete — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Produse alimentare — legume
proaspete, refrigerate sau con-
gelate)
Telind chinezeascd (Apium gra- | ex 0709 40 00 20 | Cambodgia | Reziduuri de pes- 50
veolens) (KH) ticide (3) (%)
(Produse alimentare — plante
aromatice proaspete sau refri-
gerate)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 China (CN) Reziduuri de pes- 50
(alte legume comestibile din fa- ticide (7
milia Brassicaceae, «<broccoli
chinezesc») (%)
(Produse alimentare — proas-
pete sau refrigerate)
Ceai, chiar aromatizat 0902 China (CN) Reziduuri de pes- 10
(Produse alimentare) ticide () ()
— Fasole verde lungd — ex 0708 20 00; 10 | Republica Reziduuri de pes- 20
(Vigna unguiculata spp. (ses- ex 0710 22 00 10 ]?)o(r)nmlcana ticide ) (')
quipedalis) (DO)
— Ardei (dulce si altul decat — 0709 60 10;
ardeiul dulce) (Capsicum 0710 80 51
spp-)
(Produse alimentare — legume | — ex 0709 60 99; | 20
proaspete, refrigerate sau con- ex 0710 80 59 20

gelate)
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Hrand pentru animale si produse Subdivi- Frecventa controa-
alimentare Codul NC (1) ziunea | Tara de origine Pericol lelor fizice si ale
(utilizare previzuti) TARIC identitatii (%)
Cépsuni 0810 10 00 Egipt (EG) Reziduuri de pes- 10
(Produse alimentare — proas- ticide () ()
pete sau refrigerate)
Ardei (dulce si altul decit ar- — 0709 60 10; Egipt (EG) Reziduuri de pes- 10
deiul dulce) (Capsicum spp.) 0710 80 51 ticide (3) (%)
(Produse alimentare — proas- | — ex 0709 60 99; | 20
pete, refrigerate sau congelate) ex 0710 80 59 20
— Arahide, in coajd — 1202 41 00 Gambia (GM) | Aflatoxine 50
— Arahide, decorticate — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau | — 2008 11 91;
conservate 2008 11 96:
2008 11 98
(Hrand pentru animale si pro-
duse alimentare)
Ulei de palmier 1511 10 90; Ghana (GH) | Coloranti 50
(Produse alimentare) Sudan (1)
1511 90 11;
1511 90 19; 90
1511 90 99
Seminte de susan 1207 40 90 India (IN) Salmoneld (1) 20
(Produse alimentare — proas-
pete sau refrigerate)
Enzime; enzime preparate 3507 India (IN) Cloramfenicol 50
(Hrand pentru animale si pro-
duse alimentare)
Mazire pdstdi (necurdtatd) ex 0708 10 00 40 Kenya (KE) Reziduuri de pes- 10
(Produse alimentare — proas- ticide (%) ()
pete sau refrigerate)
— Arahide, in coaji — 1202 41 00 Madagascar | Aflatoxine 50
(MG)
— Arahide, decorticate — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau | — 2008 11 91;
conservate 2008 11 96:
2008 11 98

(Hrand pentru animale si pro-
duse alimentare)
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Hrand pentru animale si produse Subdivi- Frecventa controa-
alimentare Codul NC (1) ziunea | Tara de origine Pericol lelor fizice si ale
(utilizare previzuti) TARIC identitatii (%)
Zmeuri 0811 20 31; Serbia (RS) Norovirus 10
(Produse alimentare — conge-
late)
ex 0811 20 11; 10
ex 0811 20 19 10
Seminte de pepene verde (Egusi, | ex 1207 70 00; 10 | Sierra Leone | Aflatoxine 50
Cittrullus spp.) si produse deri- | .. 1106 30 90; 30 (SL)
vate
2008 50
(Produse alimentare) & 9999
— Arahide, in coaji — 1202 41 00 Sudan (SD) | Aflatoxine 50
— Arahide, decorticate — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau | — 2008 11 91;
conservate 2008 11 96;
2008 11 98
(Hrand pentru animale si pro-
duse alimentare)
Ardei (altul decat ardeiul dulce) | ex 0709 60 99 20 Thailanda Reziduuri de pes- 10
(Capsicum spp.) (TH) ticide (3) (13)
(Produse alimentare — proas-
pete sau refrigerate)
— Fasole verde lungd — ex 0708 20 00; | 10 | Thailanda Reziduuri de pes- 20
(Vigna unguiculata spp. ses- ex 0710 22 00 10 (TH) ticide () (*9)
quipedalis)
— Vinete — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Produse alimentare — legume
proaspete, refrigerate sau con-
gelate)
— Caise uscate — 0813 10 00 Turcia (TR) Sulfiti (*5) 10
— Caise, altfel preparate sau — 2008 50 61

conservate

(Produse alimentare)
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Hrand pentru animale si produse Subdivi- Frecventa controa-
alimentare Codul NC (1) ziunea | Tara de origine Pericol lelor fizice si ale
(utilizare previzuti) TARIC identitatii (%)
Ldmai (Citrus limon, Citrus limo- | 0805 50 10 Turcia (TR) Reziduuri de pes- 10
num) ticide (3)
(Produse alimentare — proas-
pete, refrigerate sau uscate)
— Ardei dulci (Capsicum an- — 0709 60 10; Turcia (TR) Reziduuri de pes- 10
nuum) 0710 80 51 ticide (2) (16)
(Produse alimentare — legume
proaspete, refrigerate sau con-
gelate)
Frunze de vit3-de-vie ex 2008 99 99 11; 19 | Turcia (TR) | Reziduuri de pes- 50
(Produse alimentare) ticide () ()
— Fistic, in coajd — 0802 51 00 Statele Unite | Aflatoxine 20
ale Americii
— Fistic, decojit — 0802 52 00 (US)
(Produse alimentare)
— Caise uscate — 0813 10 00 Uzbekistan Sulfiti (*9) 50
(Uz)
— Caise, altfel preparate sau — 2008 50 61
conservate
(Produse alimentare)
— Frunze de coriandru — ex 0709 99 90 72 | Vietnam Reziduuri de pes- 50
(VN) ticide (3) (18)
— Busuioc (sfant, dulce) — ex 1211 90 86; 20
ex 2008 99 99 75
— Mentd — ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Pitrunjel — ex 0709 99 90 40
(Produse alimentare — plante
aromatice proaspete sau refri-
gerate)
— Bame — ex 0709 99 90 20 Vietnam Reziduuri de pes- 50
(VN) ticide (2) (18)
— Ardei (altul decat ardeiul — ex 0709 60 99 20

dulce)(Capsicum spp.)

(Produse alimentare — proas-
pete sau refrigerate)




24.3.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 78/57

Hrand pentru animale si produse Subdivi- Frecventa controa-
alimentare Codul NC (1) ziunea | Tara de origine Pericol lelor fizice si ale
(utilizare previzuti) TARIC identitatii (%)
— Pitahaya (fructul dragonului) | — ex 0810 90 20 10 | Vietnam Reziduuri de pes- 20

(Produse alimentare —proas- (VN) ticide () (*9)

pete sau refrigerate)

() In cazul in care numai anumite produse de la orice cod NC trebuie si fie examinate si nu existd nicio subdiviziune specifici a co-
dului respectiv, codul NC este marcat cu «ex».

(3 Reziduurile cel putin ale pesticidelor mentionate in programul de control adoptat in conformitate cu articolul 29 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005 privind continuturile maxime
aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare §i hrana de origine vegetald si animald pentru animale si de
modificare a Directivei 91/414/CEE (JO L 70, 16.3.2005, p. 1) care pot fi analizate prin metode multireziduale bazate pe GC-MS
si LC-MS (pesticide care trebuie s fie monitorizate doar in/pe produsele de origine vegetal).

(®) Reziduuri de clorbufam.

(*) Reziduuri de fentoat.

(°) Specii de Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, cultivar alboglabra. Cunoscute, de asemenea, sub denumirile
de «Kai Lan», «Gai Lany, «Gailan», «Kailan», «Chinese bare Jielan».

(%) Reziduuri de trifluralin..

(") Reziduuri de acefat, aldicarb (sumd de aldicarb, sulfoxidul i sulfona acestuia, exprimati in aldicarb), amitraz (amitraz, inclusiv me-
tabolitii care contin fractiunea 2,4-dimetilanilind, exprimati in amitraz), diafentiuron, dicofol (suma de izomeri p, p’ si o,p’), ditio-
carbamati (ditiocarbamati exprimati in CS,, inclusiv maneb, mancozeb, metiram, propineb, tiram si ziram) si metiocarb (sumi de
metiocarb si sulfoxid si sulfond de metiocarb, exprimatd in metiocarb).

(%) Reziduuri de hexaflumuron, metiocarb (sumi de metiocarb si sulfoxid si sulfond de metiocarb, exprimatd in metiocarb), fentoat si
tiofanat-metil.

(°) Reziduuri de dicofol (sumi de izomeri p, p’ si o,p’), dinotefuran, folpet, procloraz (sumd de procloraz si metabolitii acestuia care
contin fractiunea 2,4,6-triclorfenol, exprimati in procloraz), tiofanat-metil si triforin.

(19 in sensul prezentei anexe, «coloranti Sudan» se referd la urmdtoarele substante chimice: (i) Sudan I (numir CAS 842-07-9); (ii) Su-
dan II (numdr CAS 3118-97-6); (i) Sudan IIl (numir CAS 85-86-9); (iv) Scarlet Red sau Sudan IV (numdr CAS 85-83-6).

(") Metoda de referintd EN/ISO 6579 sau o metodd validatd in raport cu aceasta, astfel cum se mentioneazd la articolul 5 din Regula-
mentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei din 15 noiembrie 2005 privind criteriile microbiologice pentru produsele alimentare
(JO L 338, 22.12.2005, p. 1).

(12) Reziduuri de acefat si diafentiuron.

(1) Reziduuri de formetanat: sumi de formetanat si srurile sale exprimatd in formetanat (clorhidrat), protiofos si triforin.

(") Reziduuri de acefat, dicrotofos, protiofos, quinalfos si triforin.

(%) Metode de referingd: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 sau ISO 5522:1981.

(*%) Reziduuri de diafentiuron, formetanat: sumi de formetanat si sarurile sale exprimati in formetanat (clorhidrat) si tiofanat-metil.

(') Reziduuri de ditiocarbamati (ditiocarbamati exprimati in CS,, inclusiv maneb, mancozeb, metiram, propineb, tiram si ziram) si me-
trafenon.

(') Reziduuri de ditiocarbamati (ditiocarbamati exprimati in CS,, inclusiv maneb, mancozeb, metiram, propineb, tiram si ziram), fen-
toat si quinalfos.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/444 AL COMISIEI
din 23 martie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 EG 109,3
IL 125,9
MA 94,8
SN 144,4
TR 104,6
77 115,8
0707 00 05 MA 84,0
TR 146,9
77 115,5
0709 91 00 EG 241,9
77 241,9
0709 93 10 MA 53,1
TR 157,3
77 105,2
0805 10 20 EG 46,7
IL 70,5
MA 56,0
TN 65,7
TR 72,0
77 62,2
0805 50 10 MA 85,8
TR 88,5
77 87,2
0808 10 80 BR 87,5
CL 130,3
CN 70,5
us 132,6
ZA 110,3
77 106,2
0808 30 90 AR 113,2
CL 156,8
CN 88,2
TR 156,4
ZA 95,0
77 121,9

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazi ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) 201 6/445 AL BANCII CENTRALE EUROPENE
din 14 martie 2016

privind exercitarea optiunilor si marjelor de apreciere previzute in dreptul Uniunii (BCE[2016/4)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 10242013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii
specifice Bincii Centrale Europene in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de
credit (!), in special articolul 4 alineatul (3), articolul 6 si articolul 9 alineatele (1) si (2),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societitile de investitii si de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 (3), in special articolul 89 alineatul (3), articolul 178 alineatul (1), articolul 282 alineatul (6), articolul 327
alineatul (2), articolul 380, articolul 395 alineatul (1), articolul 400 alineatul (2), articolul 415 alineatul (3), articolul 420
alineatul (2), articolul 467 alineatul (3), articolul 468 alineatul (3), articolul 471 alineatul (1), articolul 473 alineatul (1),
articolul 478 alineatul (3), articolul 479 alineatele (1) si (4), articolul 480 alineatul (3), articolul 481 alineatele (1) si (5),
articolul 486 alineatul (6) si articolul 495 alineatul (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 650/2014 al Comisiei din 4 iunie 2014 de stabilire a
standardelor tehnice de punere in aplicare in ceea ce priveste formatul, structura, continutul si data publicirii anuale a
informatiilor pe care autorititile competente trebuie si le publice in conformitate cu Directiva 2013/36/UE a
Parlamentului European si a Consiliului (*), in special articolul 2 si anexa I,

avand in vedere Regulamentul delegat (UE) 2015/61 al Comisiei din 10 octombrie 2014 de completare a Regulamentului
(UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cerinta de acoperire a necesarului de
lichiditate pentru institutiile de credit (*), in special articolul 12 alineatul (3) si articolul 23 alineatul (2), precum si
articolul 24 alineatele (4) si (5),

avand in vedere consultarea publicd si analiza desfisurate in conformitate cu articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1024/2013,

avand in vedere propunerea Consiliului de supraveghere aprobati in conformitate cu articolul 26 alineatul (7) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013,

intrucat:

(1) Banca Centrald Europeand (BCE) este imputernicitd sd adopte regulamente in conformitate cu articolul 132 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. In plus, articolul 132 din tratat si articolul 34 din Statutul
Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare ,Statutul SEBC”),
facand trimitere la articolul 25.2 din Statutul SEBC, acordd BCE competente de reglementare in misura necesard
punerii in aplicare a misiunilor specifice privind politicile referitoare la supravegherea prudentiald a institutiilor de
credit.

(2)  In ceea ce priveste cerintele prudentiale pentru institutiile de credit, dreptul Uniunii prevede optiuni si marje de
apreciere care pot fi exercitate de citre autorititile competente.

(3)  BCE este autoritatea competentd in statele membre participante, astfel cum stabileste legislatia relevantd a Uniunii
in scopul indeplinirii atributiilor microprudentiale ale acesteia in cadrul mecanismului unic de supraveghere
(MUS) in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1024/2013, in ceea ce priveste institutiile de credit care sunt clasificate
drept semnificative in conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din acest regulament si partea IV si articolul 147
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 468/2014 al Bincii Centrale Europene (BCE[2014/17) (°). Prin urmare
aceasta are toate prerogativele si obligatiile detinute de autorititile competente in temeiul dreptului relevant al
Uniunii. In special, BCE are competenta de a exercita optiunile si marjele de apreciere prevazute in dreptul
Uniunii.

Mecanismului unic de supraveghere intre Banca Centrald Europeand si autorititile nationale competente si cu autorititile nationale
desemnate (Regulamentul-cadru privind MUS) (BCE/2014/17) JO L 141, 14.5.2014, p. 1).
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(4)  BCE isi indeplineste atributiile de supraveghere in cadrul MUS, care ar trebui si asigure punerea in aplicare in
mod coerent si eficace a politicii Uniunii referitoare la supravegherea prudentiald a institutiilor de credit, aplicarea
cadrului unic de reglementare pentru serviciile financiare in acelasi mod in ceea ce priveste institutiile de credit
din toate statele membre in cauzi si faptul cd respectivele institutii de credit sunt supuse unei supravegheri de cea
mai buni calitate. In indeplinirea atributiilor sale de supraveghere, BCE ar trebui si tind seama pe deplin de
diversitatea institutiilor de credit, de dimensiunile si modelele de afaceri ale acestora, precum si de beneficiile
sistemice ale diversititii in sectorul bancar din Uniune.

(5)  Pentru a asigura, in cursul unei perioade de tranzitie, convergenta progresivd intre nivelul fondurilor proprii si
ajustdrile prudentiale aplicate definitiei fondurilor proprii in cadrul Uniunii, precum si definitiei fondurilor proprii
care figureazd in dreptul Uniunii, introducerea cerintelor privind fondurile proprii ar trebui si aiba loc progresiv.

(6)  Aplicarea consecventd a cerintelor prudentiale pentru institutiile de credit din statele membre participante la MUS
este un obiectiv specific al Regulamentului (UE) nr. 1024/2013 si al Regulamentului (UE) nr. 468/2014
(BCE[2014/17) si este incredintatd BCE.

(7)  In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE aplici dreptul relevant al Uniunii si, in cazul in care
acesta cuprinde directive, legislatia nationald care transpune respectivele directive. In cazul in care legislatia
relevantd a Uniunii constd in regulamente si dacd, in prezent, respectivele regulamente acordd in mod explicit
optiuni si marje de apreciere statelor membre, BCE ar trebui s aplice si legislatia nationald de exercitare a acestor
optiuni si marje de apreciere. Respectiva legislatie nationald nu ar trebui si afecteze buna functionare a MUS,
pentru care BCE este responsabild.

(8)  Astfel de optiuni si marje de apreciere nu le includ pe cele de care dispun doar autorititile competente, pe care
BCE este competentd in mod exclusiv si le exercite si pe care ar trebui si le exercite dupi caz.

(9)  In exercitarea optiunilor si marjelor de apreciere, BCE, ca autoritate competentd, ar trebui si tini seama de
principiile generale ale dreptului Uniunii, in special de egalitatea de tratament, proportionalitatea si asteptirile
legitime ale institutiilor de credit supravegheate.

(10) n ceea ce priveste asteptirile legitime ale institutiilor de credit supravegheate, BCE recunoaste necesitatea de a
permite perioade de tranzitie atunci cand exercitarea optiunilor §i marjelor de apreciere ale acesteia se
indepdrteazd in mod semnificativ de la abordarea adoptatd de autoritatile nationale competente anterior intrarii in
vigoare a prezentului regulament. In special, atunci caind BCE isi exercitd optiunile si marjele de apreciere in
legdturd cu dispozitiile tranzitorii prevazute in Regulamentul (UE) nr. 575/2013, prezentul regulament ar trebui
sd stabileascd perioade de tranzitie corespunzitoare.

(11)  Articolul 143 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (!)
solicitd autoritdtilor competente sd publice modalititile de exercitare a optiunilor si marjelor de apreciere
previzute in dreptul Uniunii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament specificd anumite optiuni §i marje de apreciere conferite autoritdtilor competente in temeiul
dreptului Uniunii in ceea ce priveste cerintele prudentiale pentru institutiile de credit aplicate de citre BCE. Acesta se
aplicd exclusiv cu privire la institutiile de credit clasificate ca semnificative in conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 si partea IV si articolul 147 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 468/2014
(BCE/2014/17).

() Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87|CE si de abrogare a
Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE JOL 176, 27.6.2013, p. 338).
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile previzute la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 5752013,
articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 468/2014 (BCE[2014/17)
si articolul 3 din Regulamentul delegat (UE) 2015/61.

CAPITOLUL I

FONDURI PROPRII
Articolul 3

Articolul 89 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Ponderarea la riscuri si interzicerea
detinerilor calificate din afara sectorului financiar

Fird a aduce atingere articolului 90 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in scopul calculdrii cerintelor de capital in
conformitate cu partea a treia din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile de credit aplici o pondere de risc de
1 250 % pentru cea mai mare dintre urmdtoarele:

(a) valoarea detinerilor calificate in intreprinderile mentionate la articolul 89 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 care depdseste 15 % din capitalul eligibil al institutiei de credit; si

(b) valoarea totald a detinerilor calificate in intreprinderile mentionate la articolul 89 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 care depdseste 60 % din capitalul eligibil al institutiei de credit.

CAPITOLUL II

CERINTE DE CAPITAL
Articolul 4

Articolul 178 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Debitorul aflat in stare de
nerambursare

Indiferent de tratamentul national anterior intrdrii in vigoare a prezentului regulament, institutiile de credit aplicd
standardul ,intarziere la platd de peste 90 de zile” pentru categoriile de expuneri prevazute la articolul 178 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Articolul 5
Articolul 282 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Seturi de acoperire a riscului
Pentru tranzactiile mentionate la articolul 282 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile de credit
utilizeazd metoda marcdrii la piatd stabilitd la articolul 274 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
Articolul 6

Articolul 327 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Compensare

(1)  Institutiile de credit pot utiliza compensarea intre un titlu convertibil si o pozitie de semn opus pe instrumentul-
suport al acestuia, astfel cum se prevede la articolul 327 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cu conditia
s fie indeplinitd oricare dintre urmdtoarele conditii:

(a) inainte de 4 noiembrie 2014, autoritatea nationald competentd a adoptat o abordare conform cireia se ia in
considerare probabilitatea ca un anumit titlu convertibil s fie convertit; sau
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(b) inainte de 4 noiembrie 2014, autoritatea nationald competentd a impus o cerintd privind fondurile proprii pentru
acoperirea oricirei pierderi pe care conversia ar putea si o determine.

(2)  Abordirile adoptate de autorititile nationale competente mentionate la alineatul (1) continud si fie utilizate pana
la adoptarea de citre BCE a propriei sale aborddri in conformitate cu articolul 327 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013.

Articolul 7
Articolul 380 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Derogare

In cazul unei disfunctionalitdti generale in sensul articolului 380 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pe care BCE o
confirmd printr-o declaratie publicd, pand cind BCE declard public cd situatia prevdzutd in aceastd declaratie este
remediatd, se aplicd urmitoarele dispozitii:

(a) institutiile de credit nu trebuie sd respecte cerintele privind fondurile proprii previzute la articolele 378 si 379 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013; si

(b) incapacitatea unei contraparti de a deconta o tranzactie nu este consideratd nerambursare pentru scopurile riscului
de credit.

CAPITOLUL III

EXPUNERI MARI
Articolul 8
Articolul 395 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Limite ale expunerilor mari

Indiferent de tratamentul national anterior intririi in vigoare a prezentului regulament, limita valorii unei expuneri mari
in sensul articolului 395 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 nu este mai micd de 150 milioane EUR.

Articolul 9
Articolul 400 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Derogiri

(1)  Expunerile enumerate la articolul 400 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sunt exceptate
de la aplicarea articolului 395 alineatul (1) din acel regulament pentru 80 % din valoarea nominald a obligatiunilor
garantate, dacd sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 400 alineatul (3) din acel regulament.

(2)  Expunerile enumerate la articolul 400 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sunt exceptate
de la aplicarea articolului 395 alineatul (1) din acest regulament pentru 80 % din valoarea expunerii acestora, dacd sunt
indeplinite conditiile stabilite la articolul 400 alineatul (3) din acel regulament.

(3)  Expunerile enumerate la articolul 400 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 asumate de o
institutie de credit fatd de intreprinderile prevdzute la acea literd sunt exceptate in intregime de la aplicarea articolului 395
alineatul (1) din acel regulament, daci sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 400 alineatul (3) din acel
regulament, astfel cum sunt detaliate in anexa I la prezentul regulament, si in mdsura in care aceste intreprinderi sunt
acoperite de aceeasi supraveghere pe bazd consolidati in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013, Directiva
2002/87|CE a Parlamentului European si a Consiliului (') sau cu standarde echivalente in vigoare intr-o tard tertd, astfel
cum se detaliazd in anexa I la prezentul regulament.

(4)  Expunerile enumerate la articolul 400 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sunt exceptate in
intregime de la aplicarea articolului 395 alineatul (1) din acel regulament, dacd sunt indeplinite conditiile stabilite la
articolul 400 alineatul (3) din acel regulament, astfel cum sunt detaliate in anexa II la prezentul regulament.

() Directiva 2002/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2002 privind supravegherea suplimentard a institu-
tillor de credit, a intreprinderilor de asigurare si a intreprinderilor de investitii care apartin unui conglomerat financiar si de modificare a
Directivelor 73/239/CEE, 79/267|CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE si 93/22/CEE ale Consiliului si a Directivelor 98/78/CE si
2000/12/CE ale Parlamentului European si Consiliului (JO L 35, 11.2.2003, p. 1).
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(5)  Expunerile enumerate la articolul 400 alineatul (2) literele (e)-(k) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sunt
exceptate in intregime sau, in cazul articolului 400 alineatul (2) litera (i), sunt exceptate pand la valoarea maxima
permisd de la aplicarea articolului 395 alineatul (1) din acel regulament, dacd sunt indeplinite conditiile stabilite la
articolul 400 alineatul (3) din acel regulament.

(6) Institutiile de credit evalueazd dacd sunt indeplinite conditiile prevdzute la articolul 400 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, precum si in anexa corespunzdtoare la prezentul regulament aplicabild expunerii
respective. BCE poate verifica in orice moment aceastd evaluare si poate solicita institutiilor de credit si depund
documentatia previzutd in anexa relevantd in acest scop.

(7)  Acest articol se aplicd doar in cazurile in care statul membru relevant nu a exercitat optiunea previzuti la
articolul 493 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pentru a acorda o exceptare totald sau partiald de la
expunerea respectiva.

CAPITOLUL IV

LICHIDITATE
Articolul 10
Articolul 415 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Obligatie de raportare

Fird a aduce atingere altor cerinte de raportare, institutiile de credit, in conformitate cu articolul 415 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, raporteazd BCE informatiile solicitate in temeiul dreptului national in scopul monito-
rizdrii conformitdtii cu standardele de lichiditate existente la nivel national, atunci cind aceste informatii nu au fost deja
furnizate autoritdtilor nationale competente.

Articolul 11

Articolul 420 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si articolul 23 alineatul (2) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/61: Iesiri de lichiditati

La evaluarea iesirilor de lichiditati care rezultd din elemente extrabilantiere de tipul finantdrii comertului, astfel cum se
mentioneazd la articolul 420 alineatul (2) si anexa I la Regulamentul (UE) nr. 575/2013, si pand la stabilirea de citre
BCE a unor rate de iesire specifice in conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2015/61,
institutiile de credit asumid o ratd de retragere de 5 %, astfel cum se prevede la articolul 420 alineatul (2) din acel
regulament si la articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2015/61. lesirile corespunzitoare sunt raportate
in conformitate cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al Comisiei (').

Articolul 12
Articolul 12 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2015/61: Active de nivel 2B

(1)  Institutiile de credit care, in conformitate cu actele lor constitutive, nu sunt in misurd, din motive legate de
practicarea unui cult religios, sd detind active purtitoare de dobandid pot include titluri de creantd emise de societati
comerciale ca active lichide de nivel 2B in conformitate cu toate conditiile specificate la articolul 12 alineatul (1)
litera (b), inclusiv punctele (ii) si (iii), din Regulamentul delegat (UE) 2015/61.

(2)  Pentru institutiile de credit mentionate la alineatul (1), BCE poate reexamina periodic cerinta mentionatd la acel
alineat si poate permite o derogare de la articolul 12 alineatul (1) litera (b) punctele (ii) si (iii) din Regulamentul delegat
(UE) 2015/61, atunci cind au fost indeplinite conditiile previzute la articolul 12 alineatul (3) din acel regulament
delegat.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al Comisiei din 16 aprilie 2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere in
aplicare cu privire la raportarea in scopuri de supraveghere a institutiilor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului JOL 191, 28.6.2014, p. 1).
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Articolul 13

Articolul 24 alineatele (4) si (5) din Regulamentul delegat (UE) 2015/61: Iesiri aferente depozitelor
retail stabile

Institutiile de credit inmultesc cu 3 % valoarea depozitelor retail stabile acoperite de o schemd de garantare a depozitelor,
astfel cum se mentioneazd la articolul 24 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) 2015/61, cu conditia ca in
prealabil Comisia sd-si fi dat aprobarea in conformitate cu articolul 24 alineatul (5) din acel regulament delegat prin care
sd fi confirmat indeplinirea tuturor conditiilor din articolul 24 alineatul (4).

CAPITOLUL V

DISPOZITII TRANZITORII ALE REGULAMENTULUI (UE) NR. 575/2013
Articolul 14

Articolul 467 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Pierderile nerealizate rezultate din
evaluarea la valoarea justd

(1)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2017, institutiile de credit includ in calculul elementelor fondurilor
proprii de nivel 1 de bazd ale acestora doar procentul aplicabil al pierderilor nerealizate in sensul articolului 467
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, incluzdnd pierderile din expuneri fatd de administratii centrale
clasificate in categoria ,Disponibil pentru vanzare”.

(2)  In sensul alineatului (1), procentul aplicabil este:
(@) 60 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016; si
(b) 80 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a prezentului
regulament atunci cind aceastd legislatie stabileste procente aplicabile mai ridicate decit cele previzute la alineatul (2).

Articolul 15

Articolul 468 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Castigurile nerealizate rezultate din
evaluarea la valoarea justd

(1)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2017, institutiile de credit elimind din calculul elementelor fondurilor
proprii de nivel 1 de bazd procentul aplicabil al céstigurilor nerealizate in sensul articolului 468 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, incluzéind castigurile din expuneri fatd de administratii centrale clasificate in categoria
,Disponibil pentru vanzare”.

(2)  In sensul alineatului (1), procentul aplicabil este:
(a) 40 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016; si
(b) 20 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a prezentului
regulament atunci cind aceastd legislatie stabileste procente aplicabile mai ridicate decit cele previzute la alineatul (2).

Articolul 16

Articolul 471 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Exceptarea de la deducerea din
elementele de fonduri proprii de nivel 1 de bazi a detinerilor de capital in societdtile de asigurare

(1)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2018, institutiilor de credit li se permite si nu deducd detinerile de
capital in societdtile de asigurdri, societdtile de reasigurdri si holdingurile de asigurare din elementele de fonduri proprii
de nivel 1 de bazi in conformitate cu tratamentul previzut in dreptul national, dacd sunt indeplinite conditiile previzute
la articolul 471 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
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(2) De la 1 ianuarie 2019, institutiile de credit trebuie si deducd detinerile de capital in societitile de asiguriri,
societdtile de reasigurdri si holdingurile de asigurare din elementele de fonduri proprii de nivel 1 de baza.

(3)  Prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere deciziilor luate de autoritatea competentd in temeiul articolului 49
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Articolul 17

Articolul 473 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Introducerea de modificiri la
Standardul International de Contabilitate 19

(1)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2018, institutiile de credit pot adiuga la fondurile proprii de nivel 1 de
bazd cuantumul previzut la articolul 473 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 inmultit cu factorul
aplicabil, care este:

(@) 0,6 in perioada 1 januarie 2016-31 decembrie 2016;

(b) 0,4 in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017;

(c) 0,2 1n perioada 1 ianuarie 2018-31 decembrie 2018.

(2)  Prezentul articol nu aduce atingere deciziilor anterioare ale autoritdtilor nationale competente sau legislatiei
nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a prezentului regulament, atunci cand aceste decizii sau legislatia

nationald nu permit institutiilor si adauge la fondurile proprii de nivel 1 de bazi ale acestora cuantumul mentionat la
alineatul (1).

Articolul 18

Articolul 478 alineatul (3) literele (a), (c) si (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Procente
aplicabile deducerii din elementele de fonduri proprii de nivel 1 de bazi, elementele de fonduri
proprii de nivel 1 suplimentar si elementele de fonduri proprii de nivel 2

(1)  In sensul articolului 478 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, procentul aplicabil este:
(@) 60 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016;

(b) 80 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017;

(c) 100 % de la 1 ianuarie 2018.

(2)  Prezentul articol nu se aplici creantelor privind impozitul aménat care se bazeazi pe profitabilitatea viitoare.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intririi in vigoare a prezentului
regulament atunci cind aceastd legislatie stabileste procente mai ridicate decat cele previzute la alineatul (1).

Articolul 19

Articolul 478 alineatul (3) literele (a) si (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Procente aplicabile

deducerii investitiilor semnificative in entititi din sectorul financiar si a creantelor privind

impozitul aménat care se bazeazd pe profitabilitatea viitoare din elementele de fonduri proprii de
nivel 1 de bazd

(1) In sensul articolului 478 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, procentul aplicabil in sensul
articolului 469 alineatul (1) literele (a) si (c) din acest regulament este:

(@) 60 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016;
(b) 80 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017;

(c) 100 %, incepand cu 1 ianuarie 2018.
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(2)  In sensul articolului 478 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, procentul aplicabil este:
(@) 60 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016;

(b) 80 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017;

(c) 100 %, incepand cu 1 ianuarie 2018.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), atunci cind, in conformitate cu articolul 478 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, dreptul national prevede o perioadd de eliminare treptatd de 10 ani, procentul aplicabil este:

(@) 40 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016;
(b) 60 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017;
(c) 80 % in perioada 1 ianuarie 2018-31 decembrie 2018;
(d) 100 %, incepand cu 1 ianuarie 2019.

(4)  Alineatele (2) si (3) nu se aplicd institutiilor de credit care, la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament, fac
obiectul unor planuri de restructurare aprobate de Comisie.

(5)  Atunci cand o institutie de credit care face obiectul alineatului (4) este achizitionatd de altd institutie de credit sau
fuzioneazd cu aceasta in timp ce planul de restructurare este incd aplicabil fird modificiri referitoare la tratamentul
prudential al creantelor privind impozitul amanat, exceptia de la alineatul (4) se aplicd institutiei de credit care
efectueazd achizitia, institutiei de credit noi care rezultd din fuziune sau institutiei de credit care incorporeaza institutia
de credit originald in aceeasi masurd in care se aplicd institutiei de credit care a fost supusd achizitiondrii, fuziondrii sau
incorpordrii.

(6)  BCE poate reexamina aplicarea alineatelor (4) si (5) in 2020 pe baza monitorizdrii situatiei acelor institutii de
credit.

(7)  In cazul unei cresteri neprevizute a impactului deducerilor previzute la alineatele (2) si (3) pe care BCE o
evalueazd ca semnificativd, institutiilor de credit li se permite si nu aplice alineatul (2) sau (3).

(8)  Atunci cand nu se aplicd alineatele (2) si (3), institutiile de credit pot aplica dispozitiile legale nationale.

(9)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a prezentului
regulament, cu conditia ca aceastd legislatie s stabileascd procente mai ridicate decit cele previzute la alineatele (1), (2)
si (3).

Articolul 20

Articolul 479 alineatele (1) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Recunoasterea in fondurile
proprii de nivel 1 de bazi consolidate a instrumentelor si a elementelor care nu se califici drept
interese minoritare

(1)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2017, procentul aplicabil din elementele mentionate la articolul 479
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 care s-ar fi calificat drept rezerve consolidate in conformitate cu
mdsurile nationale de punere in aplicare a articolului 65 din Directiva 2006/48/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (') se calificd drept fonduri proprii de nivel 1 de bazd consolidate in conformitate cu procentele stabilite mai
jos.

(2)  In sensul alineatului (1), procentul aplicabil este:
(@) 40 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016; si

(b) 20 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017.

(") Directiva 2006/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 junie 2006 privind initierea §i exercitarea activitatii institutiilor
de credit JOL 177, 30.6.2006, p. 1).
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(3)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a prezentului
regulament atunci cind aceastd legislatie stabileste procente mai scdzute decat cele prevazute la alineatul (2).

Articolul 21

Articolul 480 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Recunoasterea in fondurile proprii
consolidate a intereselor minoritare si a fondurilor proprii de nivel 1 suplimentar si a fondurilor
proprii de nivel 2 eligibil

(1)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2017, astfel cum se mentioneazi la articolul 480 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, valoarea factorului aplicabil in temeiul articolului 480 alineatul (1) din acel regulament
este:

(@) 0,6 in perioada 1 januarie 2016-31 decembrie 2016; si

(b) 0,8 in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017.

(2)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a prezentului
regulament atunci cind aceastd legislatie stabileste factori mai ridicati decit cei prevazuti la alineatul (1).

Articolul 22

Articolul 481 alineatele (1) si (5) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Deduceri si filtre
prudentiale suplimentare

(1) In pericada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2017, in scopul aplicdrii filtrelor sau deducerilor previzute de
mdsurile nationale de transpunere si mentionate la articolul 481 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si
dacd sunt indeplinite conditiile previzute la acel alineat, procentele aplicabile sunt:

(@) 40 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016; si

(b) 20 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017.

(2)  In perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2017, institutiile de credit aplicd tratamentul previzut de legislatia
nationald cuantumului rdmas dupd aplicarea filtrului sau deducerii in conformitate cu alineatul (1).

(3)  Acest articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intrdrii in vigoare a acestui regulament
atunci cand aceasta prevede cerinte mai stricte decat cele previzute la alineatul (1).

Articolul 23

Articolul 486 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Limitele pastririi drepturilor

obtinute pentru elementele din cadrul elementelor de fonduri proprii de nivel 1 de bazi, al

elementelor de fonduri proprii de nivel 1 suplimentar si al elementelor de fonduri proprii de
nivel 2

(1)  In sensul articolului 486 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, procentele aplicabile sunt:
(@) 60 % in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2016;
(b) 50 % in perioada 1 ianuarie 2017-31 decembrie 2017;
(c) 40 % in perioada 1 ianuarie 2018-31 decembrie 2018;
(d) 30 % in perioada 1 ianuarie 2019-31 decembrie 2019;
(e) 20 % in perioada 1 ianuarie 2020-31 decembrie 2020;

(f) 10 % in perioada 1 ianuarie 2021-31 decembrie 2021.
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(2)  Prezentul articol nu aduce atingere legislatiei nationale in vigoare anterior intririi in vigoare a prezentului
regulament, cu conditia ca aceastd legislatie sa stabileascd procente mai scizute decat cele previzute la alineatul (1).

Articolul 24

Articolul 495 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013: Tratamentul expunerilor din titluri
de capital conform abordirii bazate pe modele interne de rating (IRB)

Categoriile de expuneri din titluri de capital care beneficiazd de exceptarea de la abordarea IRB in conformitate cu
articolul 495 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 includ, pand la 31 decembrie 2017, numai categoriile de
expuneri din titluri de capital care la 31 decembrie 2013 beneficiau deja de o exceptare de la tratamentul IRB, in
conformitate cu articolul 2 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1556 al Comisiei (').

Articolul 25
Intrarea in vigoare
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 octombrie 2016.

(2)  Articolul 4 se aplicd de la 31 decembrie 2016, iar articolul 13 se aplicd de la 1 ianuarie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Frankfurt pe Main,14 martie 2016.

Pentru Consiliul guvernatorilor BCE
Presedintele BCE
Mario DRAGHI

(") Regulamentul delegat (UE) 2015/1556 al Comisiei din 11 iunie 2015 de completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare pentru tratamentul tranzitoriu al
expunerilor din titluri de capital conform abordarii IRB (JO L 244, 19.9.2015, p. 9).
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ANEXA 1

Conditii pentru evaluarea unei exceptiri de la limita expunerilor mari, in conformitate cu
articolul 400 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si articolul 9 alineatul (3)

din prezentul regulament

1. Prezenta anexd se aplicd pentru exceptdrile de la limita expunerilor mari previzute la articolul 9 alineatul (3) din
prezentul regulament. In sensul articolului 9 alineatul (3) tdrile terte enumerate in anexa I la Decizia de punere in
aplicare 2014/908/UE a Comisiei (') sunt considerate echivalente.

2. Institutiile de credit trebuie sd ia in considerare urmdtoarele criterii atunci cind evalueazd daci o expunere
mentionatd la articolul 400 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 indeplineste conditiile pentru
o exceptare de la limita expunerilor mari, in conformitate cu articolul 400 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013.

(@) in scopul evaludrii misurii in care natura specifici a expunerii, contrapirtii sau relatiei dintre institutia de credit si
contraparte elimind sau reduce riscul expunerii, astfel cum se prevede la articolul 400 alineatul (3) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile de credit trebuie si ia in considerare daci:

(i)

(i)
(iii)

(iv)

sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 113 alineatul (6) literele (b), (c) si (e) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, in special mdsura in care contrapartea face obiectul acelorasi proceduri de evaluare, de
masurare si de control al riscurilor ca si institutia de credit si mdsura in care sistemele informatice sunt
integrate sau, cel putin, pe deplin armonizate. In plus, acestea trebuie si ia in considerare daci existd orice
obstacole majore de naturd juridici sau practicd actuale sau anticipate care ar impiedica rambursarea in
termen de citre contraparte a expunerii citre institutia de credit, altfel decat in cazul unei situatii de
redresare sau rezolutie, atunci cand trebuie puse in aplicare restrictiile stabilite in Directiva 2014/59/UE a
Parlamentului si a Consiliului (;

expunerile intragrup propuse sunt justificate de citre structura de finantare a grupuluj;

procesul prin care se ia o decizie de aprobare a unei expuneri fatd de contrapartea intragrup si procesul de
monitorizare §i reexaminare aplicabil acestor expuneri, la nivel individual si la nivel consolidat, acolo unde
este cazul, sunt similare celor aplicate creditelor citre terti;

procedurile de gestionare a riscurilor, sistemul informatic si raportarea internd ale institutiei de credit ii
permit acesteia sd verifice in mod permanent si sd se asigure cd expunerile mari fatd de intreprinderile din
grup se aliniazd la strategia sa de risc la nivel de entitate juridicd si la nivel consolidat, dupd caz.

In scopul evaludrii masurii in care orice risc de concentrare rezidual poate fi rezolvat prin alte mijloace la fel de
eficace, cum ar fi cadrul de administrare, procesele si mecanismele previzute la articolul 81 din Directiva
2013/36/UE, astfel cum se prevede la articolul 400 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
institutiile de credit trebuie si ia In considerare daci:

institutia de credit detine procese, proceduri si mecanisme de control robuste, la nivel individual si la nivel
consolidat, dupd caz, pentru a se asigura ci utilizarea exceptirii nu va duce la un risc de concentrare care se

situeazd in afara strategiei sale de risc sau este contrar principiilor bunei administrari interne a lichiditatii in
cadrul grupului;

institutia de credit a luat in considerare in mod oficial riscul de concentrare care decurge din expunerile
intragrup ca parte a cadrului sdu general de evaluare a riscurilor;

institutia de credit are un cadru de control al riscurilor, la nivelul entititii juridice si la nivel consolidat, dupd
caz, care monitorizeazd in mod adecvat expunerile propuse;

riscul de concentrare rezultat a fost sau va fi identificat in mod clar in procesul de evaluare a adecvarii
capitalului intern (ICAAP) al institutiei de credit si va fi gestionat in mod activ. Cadrul de administrare,
procesele si mecanismele de gestionare a riscului de concentrare vor fi evaluate in procesul de supraveghere
si evaluare;

existd elemente de probd conform cirora gestionarea riscului de concentrare corespunde planului de
redresare al grupului.

(") Decizia de punere in aplicare 2014/908/UE a Comisiei din 12 decembrie 2014 privind echivalenta cerintelor de supraveghere si de
reglementare din anumite tdri si teritorii terte in scopul tratdrii expunerilor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului JO L 359, 16.12.2014, p. 155).

(*) Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia
institutiilor de credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE,
2002/47|CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului
(JOL173,12.6.2014, p. 190).
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3. In scopul verificdrii indeplinirii conditiilor previzute la alineatele (1) si (2), Banca Centrali Europeand poate solicita
institutiilor de credit si depund urmatoarea documentatie.

(@) O scrisoare semnatd de reprezentantul legal al institutiei de credit, cu aprobarea organului de conducere, potrivit
cdreia institutia de credit indeplineste toate conditiile pentru o exceptare, astfel cum se prevede la articolul 400
alineatul (2) litera (c) si articolul 400 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(b) O opinie juridicd, emisd fie de un ter extern independent, fie de un departament juridic intern, §i aprobatd de
organul de conducere, care demonstreazi cd nu existd obstacole care ar impiedica rambursarea in termen de citre
o contraparte a expunerilor citre institutia de credit, care decurg fie din reglementirile aplicabile, inclusiv
reglementdrile fiscale, fie din acorduri obligatorii din punct de vedere juridic.

(c) O declaratie semnati de reprezentantul legal si aprobatd de organul de conducere care precizeazi ci:

(i) nu existd obstacole practice care ar impiedica rambursarea in termen de citre o contraparte a expunerilor
citre institutia de credit;

(i) expunerile intragrup sunt justificate de structura de finantare a grupului;

(iti) procesul prin care se ia o decizie de aprobare a unei expuneri fatd o contraparte intragrup si procesul de
monitorizare si reexaminare aplicabil acestor expuneri, la nivel de entitate juridicd si la nivel consolidat, sunt
similare celor aplicate creditelor citre terti;

(iv) riscul de concentrare care decurge din expunerile intragrup a fost luat in considerare ca parte a cadrului
general de evaluare a riscurilor al institutiei de credit.

(d) Documentatie semnatd de reprezentantul legal si aprobatd de organul de conducere care atestd cd procedurile de
evaluare, misurare si control al riscurilor ale institutiei de credit sunt aceleasi ca ale contrapirtii si ¢ procedurile
de gestionare a riscurilor, sistemul informatic si raportarea internd ale institutiei de credit permit organului de
conducere sd monitorizeze in mod permanent nivelul expunerii mari §i compatibilitatea acesteia cu strategia de
risc a institutiei de credit la nivel de entitate juridicd si la nivel consolidat, dupd caz, si cu principiile bunei
administrari interne a lichiditdtii in cadrul grupului.

(¢) Documentatie care aratd cd ICAAP identificd in mod clar riscul de concentrare care decurge din expunerile mari
intragrup si cd acest risc este gestionat in mod activ.

(f) Documentatie care aratd ci gestionarea riscului de concentrare corespunde planului de redresare al grupului.
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ANEXA 11

Conditii pentru evaluarea unei exceptiri de la limita expunerilor mari, in conformitate cu
articolul 400 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si articolul 9 alineatul (4)
din prezentul regulament

1. Institutiile de credit trebuie si ia in considerare urmdtoarele criterii atunci cind evalueazd dacd o expunere
mentionatd la articolul 400 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 indeplineste conditiile pentru
o exceptare de la limita expunerilor mari, in conformitate cu articolul 400 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013.

(@) In scopul evaludrii masurii in care natura specifici a expunerii, a organului regional sau central sau a relatiei
dintre institutia de credit si organul regional sau central elimind sau reduce riscul expunerii, astfel cum se prevede
la articolul 400 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile de credit trebuie sd ia in
considerare daci:

(i) existd orice obstacole majore de naturd juridici sau practicd actuale sau anticipate care ar impiedica
rambursarea in termen de cdtre contraparte a expunerii citre institutia de credit, altfel decat in cazul unei
situatii de redresare sau rezolutie, atunci cand trebuie puse in aplicare restrictiile stabilite in Directiva
2014/59|UE;

(i) expunerile propuse corespund activititilor comerciale obisnuite si modelului de afaceri al institutiei de credit
sau sunt justificate de structura de finantare a retelei;

(ili) procesul prin care se ia o decizie de aprobare a unei expuneri fatd de organul central al institutiei de credit si
procesul de monitorizare si reexaminare aplicabil acestor expuneri, la nivel individual si la nivel consolidat,
acolo unde este cazul, sunt similare celor aplicate creditelor citre terti;

(iv) procedurile de gestionare a riscurilor, sistemul informatic si raportarea internd ale institutiei de credit ii
permit acesteia s verifice in mod permanent si sd se asigure cd expunerile mari fatd de organul sdu regional
sau central sunt compatibile cu strategia sa de risc.

(b) In scopul evaludrii misurii in care orice risc de concentrare rezidual poate fi rezolvat prin alte mijloace la fel de
eficace, cum ar fi cadrul de administrare, procesele si mecanismele previzute la articolul 81 din Directiva
2013/36/UE, astfel cum se prevede la articolul 400 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
institutiile de credit trebuie s ia in considerare daci:

(i) institutia de credit detine procese, proceduri si mecanisme de control robuste pentru a se asigura ci utilizarea
exceptdrii nu va duce la un risc de concentrare care se situeazd in afara strategiei sale de risc;

(ii) institutia de credit a luat in considerare in mod oficial riscul de concentrare care decurge din expunerile fatd
de organul sdu regional sau central ca parte a cadrului siu general de evaluare a riscurilor;

(il) institutia de credit are un cadru de control al riscurilor care monitorizeazd in mod adecvat expunerile
propuse;

(iv) riscul de concentrare rezultat a fost sau va fi identificat in mod clar in procesul de evaluare a adecvirii
capitalului intern (ICAAP) al institutiei de credit si va fi gestionat in mod activ. Cadrul de administrare,
procesele si mecanismele de gestionare a riscului de concentrare vor fi evaluate in procesul de supraveghere
si evaluare.

2. In plus fatd de conditiile stabilite la alineatul (1), institutiile de credit trebuie si ia in considerare, in scopul evaluirii
mdsurii in care organul regional sau central cu care este asociatd intr-o retea institutia de credit este responsabil de
operatiunile de compensare in numerar, astfel cum se prevede la articolul 400 alineatul (2) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, dacd statutul sau actul de constituire al organului central sau regional contine in

mod explicit astfel de responsabilititi, inclusiv urmatoarele, fird a se limita la acestea:
(a) finantare de piatd pentru intreaga retea;

(b) compensarea lichiditdtii in cadrul retelei, in cadrul sferei de aplicare a articolului 10 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(c) furnizarea de lichiditate citre institutiile de credit afiliate;

(d) absorbtia excesului de lichiditate al institutiilor de credit afiliate.
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3. In scopul verificdrii indeplinirii conditiilor previzute la alineatele (1) si (2), Banca Centrali Europeand poate solicita
institutiilor de credit si depund urmatoarea documentatie.

(@) O scrisoare semnatd de reprezentantul legal al institutiei de credit, cu aprobarea organului de conducere, potrivit
cdreia institutia de credit indeplineste toate conditiile stabilite la articolul 400 alineatul (2) litera (d) si articolul 400
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pentru acordarea unei exceptari.

(b) O opinie juridicd, emisd fie de un terf extern independent, fie de un departament juridic intern, §i aprobati de
organul de conducere, care demonstreazi cd nu existd obstacole care ar impiedica rambursarea in termen de citre
un organ regional sau central a expunerilor citre institutia de credit, care decurg fie din reglementdrile aplicabile,
inclusiv reglementdrile fiscale, fie din acorduri obligatorii din punct de vedere juridic.

(c) O declaratie semnati de reprezentantul legal si aprobatd de organul de conducere care precizeazi ci:

(i) nu existd obstacole practice pentru rambursarea in termen de cdtre un organ regional sau central a
expunerilor citre institutia de credit;

(i) expunerile organului regional sau central sunt justificate de structura de finantare a retelei;

(iti) procesul prin care se ia o decizie de aprobare a unei expuneri fatd un organ regional sau central si procesul
de monitorizare si reexaminare aplicabil acestor expuneri, la nivel de entitate juridicd si la nivel consolidat,
sunt similare celor aplicate creditelor citre terti;

(iv) riscul de concentrare care decurge din expunerile fatd de organul regional sau central a fost luat in
considerare ca parte a cadrului general de evaluare a riscurilor al institutiei de credit.

(d) Documentatie semnatd de reprezentantul legal si aprobatd de organul de conducere care atestd cd procedurile de
evaluare, masurare si control al riscurilor ale institutiei de credit sunt aceleasi ca ale organului regional sau central
si cd procedurile de gestionare a riscurilor, sistemul informatic si raportarea internd ale institutiei de credit permit
organului de conducere al institutiei de credit s monitorizeze in mod permanent nivelul expunerii mari si
compatibilitatea acesteia cu strategia de risc a institutiei de credit la nivel de entitate juridicd si la nivel consolidat,
dupi caz, si cu principiile bunei administrdri interne a lichiditatii in cadrul retelei.

(¢) Documentatie care aratd cd ICAAP identificd in mod clar riscul de concentrare care decurge din expunerile mari
fatd de organul regional sau central si cd acest risc este gestionat in mod activ.

(f) Documentatie care aratd ci gestionarea riscului de concentrare corespunde planului de redresare al retelei.
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2016/446 A CONSILIULUI
din 23 martie 2016

de modificare si de prelungire a Deciziei 2013/34/PESC a Consiliului privind o misiune militari a
Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea fortelor armate maliene (EUTM Mali)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1) La 17 ianuarie 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/34/PESC () privind o misiune militard a Uniunii Europene
pentru a contribui la instruirea fortelor armate maliene (EUTM Mali).

(2)  La 18 februarie 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/87/PESC (?) privind lansarea EUTM Mali.

(3)  In urma revizuirii strategice, Comitetul politic si de securitate a recomandat adaptarea si prelungirea mandatului
EUTM Mali pentru o perioadd de doi ani, pani la 18 mai 2018.

(4)  Este necesar, de asemenea, si se stabileascd valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltuielilor
aferente EUTM Mali pentru perioada 19 mai 2016-18 mai 2018.

(5)  Decizia 2013/34/PESC ar trebui sd fie modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2013/34/PESC a Consiliului se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 1, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(1)  Uniunea desfisoard o misiune militard de instruire (EUTM Mali), pentru a oferi, in Mali, consiliere militara si
de instruire fortelor armate maliene (FAM) care opereazd sub controlul autoritatilor civile legitime, cu scopul de a
contribui la restabilirea capacititii lor militare, astfel incat acestea sd poatd desfdsura operatii militare menite si
restabileascd integritatea teritoriald a Mali §i sd reducd pericolul reprezentat de grupdrile teroriste. EUTM Mali nu se
implicd in operatii de luptd. Actiunile acesteia se desfisoard pand la portiunea din rdul Niger denumitd Arcul
Nigerului, inclusiv municipalititile Gao si Timbuktu.

(2)  Obiectivul EUTM Mali este de a raspunde nevoilor operationale ale FAM prin furnizarea:
() de sprijin in domeniul instruirii, in beneficiul FAM;

() Decizia 2013/34/PESC a Consiliului din 17 januarie 2013 privind o misiune militard a Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea
fortelor armate maliene (EUTM Mali) JOL 14, 18.1.2013, p. 19).

(*) Decizia 2013/87PESC a Consiliului din 18 februarie 2013 privind lansarea unei misiuni militare a Uniunii Europene pentru a contribui
la instruirea fortelor armate maliene (EUTM Mali) (JO L 46, 19.2.2013, p. 27).
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(b) de instruire si consiliere in ceea ce priveste lantul logistic, comanda si controlul, precum si resursele umane,
precum si de instruire in domeniul dreptului international umanitar, protectiei civililor si drepturilor omului;

(c) unei contributii, la cererea maliand §i in coordonare cu MINUSMA, la procesul de dezarmare, demobilizare si
reintegrare reglementat prin Acordul de pace, prin furnizarea de sesiuni de instruire pentru a facilita reconstituirea
unor forte armate maliene reprezentative;

(d) de sprijin pentru procesul G5 Sahel, in cadrul activititilor EUTM Mali in sprijinul FAM, contribuind la
consolidarea coordondrii i a interoperabilititii cu fortele armate nationale G5 Sahel.”

2. La articolul 10, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(2)  Valoarea de referintd financiard pentru costurile comune ale EUTM Mali pentru perioada 19 mai 2016-18 mai
2018 este de 33 400 000 EUR. Procentajul din valoarea de referintd mentionatd la articolul 25 alineatul (1) din
Decizia (PESC) 2015/528 a Consiliului (*) se stabileste la 60 %, iar procentajul pentru angajarea mentionatd la
articolul 34 alineatul (3) din decizia mentionatd se stabileste la 10 %.
(*) Decizia (PESC) 2015/528 a Consiliului din 27 martie 2015 de instituire a unui mecanism de gestionare a

finantdrii costurilor comune ale operatiilor Uniunii Europene care au implicatii militare sau in domeniul aparirii
(Athena) si de abrogare a Deciziei 2011/871/PESC (JO L 84, 28.3.2015, p. 39).”

3. La articolul 12, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Mandatul EUTM Mali inceteazd la 18 mai 2018.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
A.G. KOENDERS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/447 A COMISIEI
din 22 martie 2016

de modificare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2015/2460 privind anumite masuri de protectie
impotriva gripei aviare inalt patogene de subtip H5 in Franta

[notificatd cu numdrul C(2016) 1608]

(Numai textul in limba francezd este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile intracomunitare cu anumite animale vii i produse in vederea realizirii pietei interne (%), in
special articolul 10 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/2460 a Comisiei () a fost adoptatd ca urmare a raspandirii gripei aviare
inalt patogene (HPAI) in Franta si a stabilirii de citre autoritatea competentd din statul membru respectiv a unei
zone suplimentare de restrictii in jurul zonelor de protectie si de supraveghere. Zona suplimentard de restrictii
respectivd cuprinde mai multe departamente sau parti ale acestora din sud-vestul Frantei.

(2)  Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/2460, astfel cum a fost modificatd ultima datd de Decizia de punere in
aplicare (UE) 2016/237 a Comisiei () se aplicd pand la 31 martie 2016.

(3)  Numdrul de focare de HPAI a scizut, dar incd se mai depisteazd cateva focare in zona deja supusd restrictiilor.
Din cauza situatiei epidemiologice si in vederea implementdrii strategiei de control al bolilor adoptatd in Franta,
este oportun si se prelungeascd perioada de aplicare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2015/2460 pand la
15 septembrie 2016. Cu toate acestea, Comisia va reexamina perioada de aplicare in cazul in care situatia bolii se
va iImbundtdti intre timp.

(4)  Prin urmare, Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/2460 ar trebui modificatd in consecinti.

(5)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetul permanent pentru plante,
animale, produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 5 din Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/2460, data de ,31 martie 2016” se inlocuieste cu data de
,15 septembrie 2016”.

(") JOL395,30.12.1989,p.13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/2460 a Comisiei din 23 decembrie 2015 privind anumite mdsuri de protectie impotriva gripei
aviare inalt patogene de subtip H5 in Franta (JO L 339, 24.12.2015, p. 52).

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/237 a Comisiei din 17 februarie 2016 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
(UE) 2015/2460 privind anumite misuri de protectie impotriva gripei aviare inalt patogene de subtip H5 in Franta (JO L 44, 19.2.2016,

p-12).
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptati la Bruxelles, 22 martie 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/448 A COMISIEI
din 23 martie 2016

de modificare a anexelor I si II la Decizia 2003/467/CE in legiturd cu statutul oficial al Maltei de
stat membru indemn de tuberculozi si brucelozi in ceea ce priveste efectivele de bovine

[notificatd cu numdrul C(2016) 1697]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 64/432/CEE a Consiliului din 26 iunie 1964 privind problemele de inspectie veterinard care
afecteazd schimburile intracomunitare cu bovine si porcine ('), in special anexa A.I punctul 4 si anexa A.Il punctul 7,

intrucat:

(1)  Directiva 64/432/CEE se aplicd comertului cu bovine in interiorul Uniunii. Directiva prevede conditiile in care un
stat membru poate fi declarat oficial indemn de tuberculozi si oficial indemn de brucelozid in ceea ce priveste
efectivele de bovine.

(2)  Directiva 2003/467/CE a Comisiei () prevede cd statele membre enumerate in capitolul 1 din anexa I si in
capitolul 1 din anexa II la directiva respectivd sunt declarate oficial indemne de tuberculozi si, respectiv, oficial
indemne de brucelozd in ceea ce priveste efectivele de bovine.

(3)  Malta a prezentat Comisiei documente care demonstreazd respectarea, pe intregul teritoriu al statului membru
respectiv, a conditiilor prevdzute in Directiva 64/432/CEE pentru statutul de stat membru oficial indemn de
tuberculoza si oficial indemn de brucelozi in ceea ce priveste efectivele de bovine. in consecinti, Malta ar trebui
sd figureze in anexele I si II la Decizia 2003/467/CE ca stat membru oficial indemn de tuberculozd si oficial
indemn de brucelozd in ceea ce priveste efectivele de bovine.

Prin urmare, anexele I si II la Decizia 2003/467/CE ar trebui modificate in consecintd.

,\A
v N
< =2

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexele I si IT la Decizia 2003/467CE se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 23 martie 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei

() JO121,29.7.1964, p. 1977/64.
(*) Decizia 2003/467|CE a Comisiei din 23 iunie 2003 de stabilire a statutului oficial de indemne de tuberculozd, bruceloza si leucoza
enzooticd bovind pentru efectivele de bovine din anumite state membre si regiuni din state membre (JOL 156, 25.6.2003, p. 74).
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Anexele I si II la Decizia 2003/467/CE se modificd dupd cum urmeaza:

ANEXA

1. La anexa [, capitolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»CAPITOLUL 1

State membre oficial indemne de tuberculozi

Cod 1SO Stat membru
BE Belgia
Ccz Republica Cehd
DK Danemarca
DE Germania
EE Estonia
FR Franta
LV Letonia
LT Lituania
LU Luxemburg
HU Ungaria
MT Malta
NL Tdrile de Jos
AT Austria
PL Polonia
SI Slovenia
SK Slovacia
FI Finlanda
SE Suedia”

2. La anexa II, capitolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

»CAPITOLUL 1

State membre oficial indemne de bruceloza

Cod ISO Stat membru
BE Belgia
cz Republica Cehd
DK Danemarca
DE Germania
EE Estonia
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Cod ISO Stat membru
IE Irlanda
FR Franta
LV Letonia
LT Lituania
LU Luxemburg
MT Malta
NL Tdrile de Jos
AT Austria
PL Polonia
RO Romania
SI Slovenia
SK Slovacia
FI Finlanda
SE Suedia”
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